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Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)
Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

0Id electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper
recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects
on our health and the environment.

Notice: The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

Information sur I'élimination des anciens équipements électriques et électroniques

et piles électriques (applicable dans les pays qui ont adopté des systémes de collecte

sélective)

Les produits et piles électriques sur lesquels le pictogramme (poubelle barrée) est apposé ne

peuvent pas étre éliminés comme ordures ménagéres.

Les anciens équipements électriques et électroniques et piles électriques doivent étre recyclés

sur des sites capables de traiter ces produits et leurs déchets.

Contactez vos autorités locales pour connaitre le site de recyclage le plus proche. Un recyclage

adapté et I'élimination des déchets aideront a conserver les ressources et a nous préserver des

leurs effets nocifs sur notre santé et sur 'environnement.

Remarque: Le symbole “Ph” ci-dessous sur des piles électrique indique que cette pile contient
du plomb.

For Turkey
Bu iiriin 28300 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Kontroli
Yonetmelige uygun olarak dretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (atik yan iiriin
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri i¢in uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢op kutusu) Giriinler ev atiklari olarak atilamaz.
Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu diriinleri ve iiriin atiklarini geri
dondistiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yasadiginiz bolgeye en yakin
geri doniistim tesisinin yerini 6grenmek icin yerel makamlara miiracaat edin.
Uygun geri doniistim ve atik imha yontemi saghigimiz ve ¢evremiz iizerindeki
zararli etkileri nlerken kaynaklarin korunmasina da yardima olacaktir.

For Israel
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IMPORTANT

+ To ensure proper use, please read through this manual before using this product. It is especially important
that you read and observe Warning and Caution in this manual.

« Please keep the manual in a safe and accessible place for future reference.

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

« Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

« Avoid using the external device if it might hinder safe driving.

+ Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded
data.

« Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit, to prevent a short
circuit.

« If a disc error occurs due to condensation on the laser lens, eject the disc and wait for the moisture to
evaporate.

Remote control (RM-RK52):

«» Do not leave the remote control in hot places such as on the dashboard.

« The Lithium battery is in danger of explosion if replaced incorrectly. Replace it only with the same or
equivalent type.

« The battery pack or batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

+ Keep the battery out of reach of children and in its original packaging when not in used. Dispose of used
batteries promptly. If swallowed, contact a physician immediately.

How to read this manual

+ Operations are explained mainly using buttons on the faceplate.

« English indications are used for the purpose of explanation. You can select the display language from the
menu. (= 4)

+ [XX] indicates the selected items.

« (= XX) indicates references are available on the stated page.




BASICS

Faceplate

Remote control (RM-RK52)

Remote sensor (Do not expose
Loading slot Display window - to bright sunlight.)
|

| —
‘o — / U

e —\

How to reset

@)

JVC

7

s Your preset adjustments
will be erased except
stored radio stations.

Pull out the insulation sheet
when using for the first time.

How to replace the battery

Volume knob

To On the faceplate On the remote control

Turn on the power Press () /SOURCE.

« Press and hold to turn off the power. (Not available)

Adjust the volume Turn the volume knob. Press VOL + or VOL -.

Press the volume knob to mute the sound or pause playback.

) Press ﬁ to mute the sound or pause playback.
« Press again to cancel.

« Press again to cancel.

Select a source « Press () /SOURCE repeatedly. Press SOURCE repeatedly.
« Press (O /SOURCE, then turn the volume knob within 2 seconds.

Change the display Press ' -&t repeatedly. (= 13)

information (Not available)

ENGLISH



GETTING STARTED

o ) A
JVC

ST

o Cancel the demonstration
When you turn on the power (or after you reset the unit), the display
shows: “CANCEL DEMO” = “PRESS” = “VOLUME KNOB”

1 Press the volume knob.
[YES] is selected for the initial setup.
2 Press the volume knob again.
“DEMO OFF” appears.

o Set the clock

Press and hold -1,
Turn the volume knob to select [CLOCK], then press the knob.

HBWN =

Turn the volume knob to make the settings, then press the

knob.

Day = Hour = Minute

5 Turn the volume knob to select [24H/ 12H], then press the knob.

6 Turn the volume knob to select [12 HOUR] or [24 HOUR], then
press the knob.

7 PressC'-itto exit.

To return to the previous setting item, press Q .

Turn the volume knob to select [CLOCK SET], then press the knob.

e Set the basic settings

Hw N =

Press and hold c3'-%¢.

Turn the volume knob to select an item (see the following table), then
press the knob.

Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

Press C'-%¢ to exit.

To return to the previous setting item, press Q .

Default: XX
SETTINGS
BEEP ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.
SRC SELECT
AM* ON: Enables AM in source selection. ; OFF: Disables.
AUX* BT ADAPTER: Selects when the KS-BTA100 Bluetooth adapter is connected to the
AUX jack. (= 8) ; ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/Wxxxx  YES: Starts upgrading the firmware. ; NO: Cancels (upgrading is not activated).
For details on how to update the firmware, see: <http://www.jvc.net/cs/car/>.
CLOCK
CLOCKSYNC  AUTO: The clock time is automatically set using the Clock Time (CT) data in FM
Radio Data System signal. ; OFF: Cancels.
CLOCKDISP  ON: The clock time is shown on the display even when the unit is turned off. ;
OFF: Cancels.
ENGLISH
PYCCKMI Select the display language for menu and music information if applicable.
""" Bydefault, ENGLISH is selected.
ESPANOL

* Not displayed when the corresponding source is selected.



CD /USB/ ANDROID

Start playback O
The source changes automatically and JVC
playback starts.
o A EJect disc Label side "

| WISELET

\\‘

DH\ g
@@E» =
.J To directly select USB/ ANDROID source, press USB.

USB To On the faceplate On the remote control
input termlnal
‘ USB Reverse / Fast-forward*3  Press and hold <<t/ »», Press and hold 4/,
g “ @ ) 9 Select a track/file Press </ »p. Press 4/,
Select a folder*4 PressA/V. PressA/V.
USB 2.0 cable*?
(commercially available) Repeat play*3 Press 3 COrepeatedly.
TRACK RPT/ ALL RPT : Audio CD
TRACK RPT/ FOLDER RPT/ ALLRPT : MP3/WMA/WAV/FLAC file
ANDROID* ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : ANDROID
Random play*3 Press 2 > repeatedly.
ALL RND/ RND OFF : Audio CD
. N FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF : MP3/WMA/WAV/FLAC file
Micro USB 2.0 cable SONG RND/ ALL RND/RNDOFF  : ANDROID
(commercially available) @4
*1 Do not leave the cable inside the car when not using.

*2 When connecting an Android device, “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP” is shown. Follow the instructions to install
the application. You can also install the latest version of JVC MUSIC PLAY application on your Android device before connecting.
(= 12)

*3 For ANDROID: Applicable only when [AUTO MODE] is selected. (= 6)

*4 For (D: Only for MP3/WMA files. This does not work for ANDROID.

ENGLISH



CD /USB/ ANDROID

RADIO

Select control mode

While in ANDROID source, press 5 USB MODE repeatedly.

AUTO MODE:  Control Android device from this unit via JVC MUSIC PLAY
application installed in the Android device.

AUDIO MODE: Control Android device using the Android device itself via
other media player applications installed in the Android
device. However, you can still play/pause or file skip from
this unit.

Select music drive

Press 5 USB MODE repeatedly.

Stored songs in the following drive will be played back.

« Selected internal or external memory of a smartphone (Mass Storage
Class).

« Selected drive of a multiple drives device.

Select a file from a folder/list

1 PressQA >,
2 Turn the volume knob to select a folder/list, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a file, then press the knob.

Quick Search
If you have many files, you can search through them quickly.

Turn the volume knob quickly to browse through the list quickly.

« To return to the previous setting item, press Q O,
« To cancel, press and hold Q .
+ For ANDROID, applicable only when [AUTO MODE] is selected.

JVC

“ST” lights up when receiving an FM stereo broadcast with sufficient
signal strength.

Search for a station

1 Press /SOURCE repeatedly to select FM or AM.

2 Pressi<</»»(or press 4/ on RM-RK52) to search for a station
automatically.
(or)
Press and hold ¢t/ »» (or press and hold €/» on RM-RK52) until
“M” flashes, then press repeatedly to search for a station manually.

Settings in memory
You can store up to 18 stations for FM and 6 stations for AM.

_]| Store a station

While listening to a station....
Press and hold one of the number buttons (1 to 6).
(or)
1 Press and hold the volume knob until “PRESET MODE" flashes.
2 Turn the volume knob to select a preset number, then press the
knob.
The preset number flashes and “MEMORY” appears.



RADIO

_| Select a stored station

Press A /¥ or one of the number buttons (1 to 6).
(or)

1 PressQ >,

2 Turn the volume knob to select a preset number, then press the
knob to confirm.

Other settings

1 Pressand hold =7-%¢.

2 Turn the volume knob to select [TUNER], then press the knob.

3 Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected/activated or follow
the instructions stated on the selected item.

5 PressC'-3t to exit.

To return to the previous setting item, press Q O,

Default: XX

RADIO TIMER  Turns on the radio at a specific time regardless of the current source.

1 ONCE/ DAILY/ WEEKLY/ OFF: Select how often the timer will be turned
on.

2 FM/AM: Select the band.

3 01to 18 (for FM)/ 01 to 06 (for AM): Select the preset station.

4 Set the activation day*" and time.

“@" lights up when complete.

Radio Timer will not activate for the following cases.

« The unit is turned off.

- [OFF]is selected for [AM] in [SRC SELECT] after Radio Timer for AM is
selected. (= 4)

SSM SSM 01 —06/SSM 07 —12/SSM 13 — 18: Automatically presets up to
18 stations for FM. “SSM” stops flashing when the first 6 stations are stored.
Select SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 to store the following 12 stations.

LOCAL SEEK ON: Searches only FM stations with good reception. ; OFF: Cancels.
- Settings made are applicable only to the selected source/station. Once

you change the source/station, you need to make the settings again.

IF BAND AUTO: Increases the tuner selectivity to reduce interference noises from
adjacent FM stations. (Stereo effect may be lost.) ; WIDE: Subjects to
interference noises from adjacent FM stations, but sound quality will not

be degraded and the stereo effect will remain.

MONO ON: Improves the FM reception, but the stereo effect will be lost. ;

OFF: Cancels.

ON: The unit will temporarily switch to News Programme if available. ;
OFF: Cancels.

ON: Switches to another station only in the specific region using the “AF”
control. ; OFF: Cancels.

NEWS-STBY*2

REGIONAL*2

AF SET*2 ON: Automatically searches for another station broadcasting the same
program in the same Radio Data System network with better reception

when the current reception is poor. ; OFF: Cancels.

TI SET*2 ON: Allows the unit to temporarily switch to Traffic Information if

available (“TI" lights up). ; OFF: Cancels.

PTY SEARCH*2 Select a PTY code (see below).
If there is a station broadcasting a program of the same PTY code as you

have selected, that station is tuned in.

PTY code: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE,
VARIED, POP M (music), ROCK M (music), EASY M (music), LIGHT M (music),
CLASSICS, OTHER M (music), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (music), OLDIES, FOLK M
(music), DOCUMENT

*1 Selectable only when [ONCE] or [WEEKLY] is selected in step 1.
*2 Only for FM source.

ENGLISH



AUX

AUDIO SETTINGS

Use a portable audio player
1 Connect a portable audio player (commercially available).

3.5 mm stereo mini plug with “L” shaped connector
(commercially available)

Auxiliary input jack Portable audio player

Select [ON] for [AUX] in [SRCSELECT]. (= 4)
Press () /SOURCE repeatedly to select AUX.
Turn on the portable audio player and start playback.

HWN

Use a 3-core plug head stereo mini plug for optimum audio
output.

Use a Bluetooth® device

1 Connect the Bluetooth adapter, KS-BTA100 (separately purchased).

Wiring harness of the unit
(=17)

y Blue/white 3 !

KS-BTA100 > Blue/white: Remote |

Black i !

=> Black: Ground !

[P — Brown | |
Lp== = Brown: Tel muting ;

Awiliaryinputjok
Register (pair) the Bluetooth device with KS-BTA100.
Select [BT ADAPTER] for [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)

2
3
4 Press ()/SOURCE repeatedly to select BT AUDIO.
5 Start using the Bluetooth device.

Fol

r details, refer to the instruction manual of KS-BTA100.

ﬁ‘ ‘o

JVC

Select a preset equalizer
Press EQ BASS repeatedly.
(or)
Press EQ BASS, then turn the volume knob within 5 seconds.
Preset equalizer: FLAT (default), HARD ROCK, HIP HOP, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER,
VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Store your own sound settings

1 Pressand hold EQ BASS to enter EASY EQ setting.

2 Turn the volume knob to select an item, then press the knob.
Refer to [EASY EQ] for setting (= 9) and the result is stored to [USER].

« To return to the previous setting item, press Q =,

- To exit, press EQ BASS.



AUDIO SETTINGS

Other settings AUDIO
1 Pressand hold -3, BASS BOOST +01— +05 (+01): Selects your preferred bass boost level. ;
2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), OFF: Cancels.
then press the knob. . ) ) I
3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow Loup 01/02: Boosts low or.hlgh.frequenues toproduce a well-balanced
. . R sound at low volume. ; OFF: Cancels.
the instructions stated on the selected item.
4 Press C7-%t to exit. SUB.W LEVEL* SPK-OUT*2 00 to +06 (+03): Adjusts the output level of the
To return to the previous setting item, press Q », subwoofer connected via speaker lead. (= 17)
PRE-OUT*3  —08 to +08 (00): Adjusts the output level of the
Default: XX subwoofer connected to the lineout terminals (REAR/
EQ SETTING SW) through an external amplifier. (= 17)
EQPRESET  Selecta preset equalizer suitable to the music genre. (Select [USER] touse the | SUB-W™ ON / OFF: Turns on or off the subwoofer output.
settings made in [EASY EQ].) SUB.W LPF*1 THROUGH: All signals are sent to the subwoofer. ; LOW 55HZ /
FLAT (default) / HARD ROCK / HIP HOP / JAZZ / POP / R&B / TALK / USER / MID 85HZ / HIGH 120HZ: Audio signals with frequencies lower than
VOCAL BOOST / BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz are sent to the subwoofer.
EASY EQ Adjust your own sound settings. The settings are stored to [USER]. SUB.W PHASE*1 REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Selects the phase of the subwoofer
SUB.W SP*1*2; 00 to +06 (Default: 03 output to be in line with the speaker output for optimum performance.
SUB.W*1%3: -08 to +08 00 (Selectable only if a setting other than [THROUGH] is selected for
BASS LVL: —06 to +06 00 [SUB.W LPF].)
MID LVL: -06 to +06 00 "
TRELVL: ~0610+06 00) FADER R06 — F06 (00): Adjusts the front and rear speaker output balance.
*4 _ . . .
PRO EQ 1 BASS/MIDDLE / TREBLE: Select a sound tone. BALANCE L06 — R06 (00): Adjusts the left and right speaker output balance.
2 Adjust the sound elements of the selected sound tone. VOL ADJUST —15 — 406 (00): Preset the initial volume level of each source
BASS Frequency: 60/80/100/200 HZ (Default: 80 HZ (compared to the FM volume level). Before adjustment, select the
Level: —06to +06 00 source you want to adjust. (“VOL ADJ FIX" appears if FM is selected.)
MIDDLE E: . 315% %1/1255//3155|£|_|sz0 Default: %1?(:2“2 *1 Displayed only when [SUB.W] is set to [ON].
Lot ~0610-+06 (Defoult LOKHEZ <2 pislayed onlywhen [SPK/PRE OUT] s set o [SUB.W/SUB.W]. (= 10)
evel:  ~06T0+ & *3 Displayed only when [SPK/PRE OUT] is set to [REAR/SUB.W] or [SUB.W/SUB.W]. (= 10)
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 .25) *4 This adjustment will not affect the subwoofer output.
TREBLE  Frequency: 10.0/12.5/15.0/17.5KHZ (Default: 10.0 KHZ
Level: -06to +06 00
Q: QFIX QFIX)

ENGLISH (9)



AUDIO SETTINGS

AMP GAIN LOW POWER: Limits the maximum volume level to 25. (Select if the
maximum power of each speaker is less than 50 W to prevent damaging
the speakers.) ; HIGH POWER: The maximum volume level is 35.
D.T.EXP ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency
(Digital Track components and restoring the rise-time of the waveform that are lost in
Expander) audio data compression. ; OFF: Cancels.

_I Connection via speaker leads

For connections without using an external amplifier. However, with this
settings you can also enjoy the subwoofer output. (= 17)

TEL MUTING*S ON: Mutes the sounds while using the cellular phone (not connected

through KS-BTA100). ; OFF: Cancels.

SPK/PRE OUT Depending on the speaker connection method, select the appropriate

setting to get the desired output. (=» Speaker output settings)

Setting on Audio signal through rear speaker lead
[SPK/PRE OUT] L (left) R (right)
REAR/REAR Rear speakers output Rear speakers output
REAR/SUB.W Rear speakers output Rear speakers output
SUB.W/SUB.W Subwoofer output (Mute)

*5 Does not work if [BT ADAPTER] is selected for [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)

Speaker output settings

Select the output setting for the speakers [SPK/PRE OUT], base on the
speaker connection method.

_| Connection via lineout terminals
For connections through an external amplifier. (= 17)

Setting on Audio signal through lineout terminal
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
REAR/REAR Front speakers output Rear speakers output
REAR/SUB.W Front speakers output Subwoofer output
SUB.W/SUB.W Front speakers output Subwoofer output

If [SUB.W/SUB.W] is selected:
— [HIGH 120HZ] is selected in [SUB.W LPF] and [THROUGH] is not available.
- [R01] is selected in [FADER] and selectable range is [R06] to [00].



DISPLAY SETTINGS

™ T BRIGHTNESS  Set the button, display and USB input terminal brightness for day and night
| — I separately.
1 < Select day or night.
‘ ‘ DAY / NIGHT: Select d igh
2 Select a zone. (= lllustration on left column)
‘ DISP ZONE ‘ 3 Set the brightness level (00 to 31).
‘ ‘ (Default: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
\‘ 7/ ‘\ DISP ZONE: DAY: 31; NIGHT: 12)
I I SCROLL*2 ONCE: Scrolls the display information once. ; AUTO: Repeats scrolling at
‘\ ‘ 5-second intervals. ; OFF: Cancels.
| ©
! ‘ COLOR
PRESET Select a color for the button illumination.
1 Pressand hold =+t ) + COLOR 01 to COLOR 49 [COLOR 08]
Press COL to enter [COLOR] directly. - USER: The color you have created for [DAY COLOR] or [NIGHT COLOR] is
2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), shown.
then press the knob. - COLOR FLOWO1 to COLOR FLOWO03: Color changes at different speeds.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow - o
the instructions stated on the selected item. DAY COLOR Mal;‘eE)S)urG(;‘v;réﬂay;CdEr?lghlt colors for the blutton illumination.
4 Press -2t to exit. 1 / / BLUE: Select a primary color.
X o ———————— 2 00to31: Select the level.
To return to the previous setting item, press Q =. NIGHT COLOR Repeat steps 1 and 2 for all primary colors.
Default: XX « Your setting is stored to [USER] in [PRESET].
DISPLAY MENU COLOR  ON: Changes the button illumination in menu mode or when selecting a
DIMMER  Dim the display and button illuminations. music file from a folder/lit. ; OFF: Cancels.

OFF: Dimmer is turned off.
ON: Dimmer is turned on. Brightness changes to [NIGHT] setting.
(= [BRIGHTNESS])
DIMMER TIME: Set the dimmer on and off time.
1 Turn the volume knob to adjust the [ON] time, then press the knob.
2 Turn the volume knob to adjust the [OFF] time, then press the knob.
(Default: [ON]: 18:00 or 6:00 PM
[OFF]: 6:00 or 6:00 AM)
AUTO: Dimmer turns on and off automatically when you turn off or on the car
headlights.*!

[NIGHT COLOR] or [DAY COLOR] is changed by turning on or off your car’s

headlight.

*1 The illumination control wire connection is required. (= 17)
*2 Some characters or symbols will not be shown correctly (or will be blanked).

ENGLISH



REFERENCES

B Maintenance
Cleaning the unit
Wipe off dirt on the faceplate with a dry silicone or soft cloth.

Handling discs:

« Do not touch the recording surface of the disc.

« Do not stick tape etc. on the disc, or use a disc with tape stuck on it.

« Do not use any accessories for the disc.

+ Clean from the center of the disc and move outward.

« (lean the disc with a dry silicone or soft cloth. Do not use any solvents.
« When removing discs from this unit, pull them out horizontally.

+ Remove burrs from the center hole and disc edge before inserting a disc.

H More information

Visit also the following website <http://www.jvc.net/cs/car/> for:

— Latest firmware updates and latest compatible item list
— Android™ application JVC MUSIC PLAY
— Any other latest information

About discs and audio files
« This unit can only play the following (Ds:
ISEliISEMISE

0
FEGERR (ReWritable)

« This unit can play back multi-session discs; however, unclosed sessions will be skipped

during playback.
« Unplayable discs:
- Discs that are not round.
- Discs with coloring on the recording surface or discs that are dirty.
- Recordable/ReWritable discs that have not been finalized.

- 8.cm (D. Attempting to insert using an adapter may cause malfunction.
« DualDisc playback: The Non-DVD side of a “DualDisc” does not comply with the “Compact
Disc Digital Audio” standard. Therefore, the use of Non-DVD side of a DualDisc on this product

cannot be recommended.

- Playable files:
- File extensions: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Bitrate: MP3: 8 kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps — 192 kbps
- Sampling frequency:
MP3: 48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11.025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Variable bit rate (VBR) files.
- Maximum number of characters for file/folder name:
It depends on the disc format used (includes 4 extension characters—<.mp3> or <.wma>).
- 1509660 Level 1and 2: 32 characters
- Romeo: 32 characters
- Joliet: 32 characters
- Windows long file name: 32 characters

About USB devices
« This unit can play MP3/WMA/WAV/FLAC files stored on a USB mass storage class device.
+ You cannot connect a USB device via a USB hub.
Connecting a cable whose total length is longer than 5 m may result in abnormal playback.
« The maximum number of characters for:
- Folder names: 64 characters
- File names: 64 characters
- MP3 Tag: 64 characters
- WMA Tag: 64 characters
- WAV Tag: 64 characters
- FLACTag: 64 characters
- This unit can recognize a total of 15 000 files, 500 folders (999 files per folder including folder
without unsupported files), and of 8 hierarchies.
« This unit cannot recognize a USB device whose rating is other than 5 V and exceeds 1A.

About Android device

« This unit supports Android 0S 4.1 and above.

- Some Android devices (with 0S 4.1 and above) may not fully support Android Open Accessory
(AOA) 2.0.

« Ifthe Android device supports both mass storage class device and AOA 2.0, this unit always
playback via AOA 2.0 as priority.



REFERENCES

TROUBLESHOOTING

Change the display information

Each time you press 1 -%¢, the display information changes.

- Ifthe information is unavailable or not recorded, “NO TEXT”, “NO NAME”, or other
information (eg. station name) appears.

FM or AM Frequency «— Day/Clock

(For FM Radio Data System stations only)

Day/Clock = (back to the beginning)

Station name (PS) = Frequency = Program type (PTY) = Radio text+ =

CDorUSB (For CD-DA)
Playing time =» Day/Clock = Disc name = Track title =
(back to the beginning)

Symptom

Sound cannot be heard.

Remedy

« Adjust the volume to the optimum level.
+ Check the cords and connections.

SERVICE” appears.

“MISWIRING CHECK Turn the power off, then check to be sure the terminals of
'S | WIRING THEN PWR ON” the speaker wires are insulated properly. Turn the power
é appears. on again.

“PROTECTING SEND Send the unit to the nearest service center.

Source cannot be selected.

Check the [SRC SELECT] setting. (= 4)

(For MP3/WMA/WAV/FLAC files)
Playing time =» Day/Clock = Album title/Artist = Track title =
Folder/file name = (back to the beginning)

- Radio reception is poor.

Connect the antenna firmly.

ANDROID Playing time =» Day/Clock = Album title/Artist = Track title =
(back to the beginning)

AUX AUX <= Day/Clock

BT AUDIO BT AUDIO «+—> Day/Clock

Available Cyrillic letters
Available characters
D Display indications
ABBTIAEXS
o0 i S D O A
Vo XUywlws bl

L e @) se |0 | La)daif o
[ N e Bl I VN A A

2
2|+ Static noise while
listening to the radio.
Disc cannot be ejected. Press and hold 4 to forcibly eject the disc. Be careful not
to drop the disc when it is ejected.
“IN DISC” appears. Make sure nothing is blocking the loading slot when you
eject the disc.
“PLEASE” and “EJECT” Press A, then insert the disc correctly.
appear alternately.
E Playback order is not as The playback order is determined by the file name (USB)
é intended. or the order in which files were recorded (disc).

Elapsed playing time is not
correct.

This depends on the recording process earlier.

“NOT SUPPORT” appears
and track skips.

Check whether the track is a playable format. (=» 12)

“READING” keeps flashing.

+ Do not use too many hierarchical levels and folders.
+ Reload the disc or reattach the USB device.

ENGLISH



TROUBLESHOOTING SPECIFICATIONS
Symptom Remedy FM " Frequency Range 87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz step)
“CANNOT PLAY” flashes « Check whether the connected device is compatible with Usable Sensitivity (S/N = 26 dB) 0.71pV/75Q
and/or connected device this unit and ensure the files are in supported formats. - s
& | cannot be detected. (=12) ?I;llﬁtsl?lﬂ S_ezzt(;\g)ty 20uV7750
= - Reattach the device. -
o
Correct characters are not This unit can only display uppercase letters, numbers, o Frequency Response (3 dB) 30 Hz — 15 khHz
displayed. and a limited number of symbols. S Signal-to-Noise Ratio (MONO) 64 dB
(=
« Sound cannotbe heard - Reconnect the Android device. Stereo Separation (1kHz) 40dB
during playback. « Ifin [AUDIO MODE], launch any media player MW —
- Sound output only from application on the Android device and start playback. Frequency Range 531 kHz— 161 khz (9 kHz step)
the Android device. - Ifin [AUDIO MODE], relaunch the current media player Usable Sensitivity (S/N = 20 dB) 282V
;pptlicrittiﬁnzr gse,:"é’”‘,ﬂ media player application. LW Frequency Range 153 kHz — 279 kHz (9 kHz step)
« Restart the Android device.
« If this does not solve the problem, the connected Android Usable Sensitivity (S/N = 20 dB) 50pv
device is unable to route the audio signal to unit. (= 12)
Laser Diode GaAlAs
Cannot playback at [AUTO - Make sure JVC MUSIC PLAY APP is installed on the . - -
MODE]. Android device. (= 5) Digital Filter (D/A) 8 times over sampling
e . Re(gnrlle(t ;he(l::dﬁr;)id device and select the appropriate Spindle Speed 500 rpm — 200 rpm (CLV)
control mode.
é - If this does not solve the problem, the connected Android Wow & Flutter Below measurable limit
device does not support [AUTO MODE]. (= 12) 5 Frequency Response (=1 dB) 20 Hz — 20 kHz
“NO DEVICE” or “READING”  + Switch off the developer options on the Android device. %: Total Harmonic Distortion (1 kHz) 0.01%
keeps flashing. « Reconnect the Android device. a :
- Ifthis does not solve the problem, the connected Android U Signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 105dB
device does not support [AUTO MODE]. (= 12) Dynammic Range 90d8
Playback is intermittentor  Turn off the power saving mode on the Android device. Channel Separation 85dB

sound skips.

“CANNOT PLAY”

« Make sure Android device contains playable audio files.
« Reconnect the Android device.
« Restart the Android device.

MP3 Decode

Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3

WMA Decode

Compliant with Windows Media Audio

If you still have troubles, reset the unit. (= 3)




SPECIFICATIONS

Operating Voltage 14.4V
(10.5V—16V allowable)

Maximum Current Consumption 10A

Operating Temperature Range —-10°C — +60°C

General

Installation Size (W < H X D)

178 mm X 100 mm X 158 mm

Weight

1.6kg

USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Full speed)
Compatible Devices Mass storage class
File System FAT12/16/32

@ Maximum Supply Current DC5V==1A

= MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
WAV Decode Linear-PCM
FLAC Decode FLACfiles

> Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz

% Input Maximum Voltage 1000 mV

< Input Impedance 30k
Maximum Output Power 50 W x4 or

Audio

50 W x 2+ 50 W x 1 (Subwoofer =40Q)

Full Bandwidth Power
(atless than 1% THD)

2 Wx4

Speaker Impedance 40—80Q
Preout Level/Load (CD/USB) 2500 mV/10kQ
Preout Impedance <6000

Subject to change without notice.

ENGLISH



INSTALLATION / CONNECTION

A Warning

+ The unit can only be used with a 12V DC power supply, negative ground.
« Disconnect the battery’s negative terminal before wiring and mounting.
- Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the car

chassis or Ground wire (black) to prevent a short circuit.

- Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.
« Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

A Caution
- For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals. Consult the

car audio dealer.

« Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the metal

parts of this unit during and shortly after use of the unit. Metal parts such
as the heat sink and enclosure become hot.

« Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground wire

(black), or connect them in parallel.

« Connect speakers with a maximum power of more than 50 W. If the

maximum power of the speakers is lower than 50 W, change the
[AMP GAIN] setting to avoid damaging the speakers. (= 10)

« Mount the unit at an angle of less than 30°.
« Ifyour vehicle wiring harness does not have the ignition terminal,

connect Ignition wire (red) to the terminal on the vehicle’s fuse box
which provides 12 V DC power supply and is turned on and off by the
ignition key.

- Keep all cables away from heat dissipate metal parts.
« After the unitis installed, check whether the brake lamps, blinkers,

wipers, etc. on the car are working properly.

« If the fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s chassis,

then replace the old fuse with one that has the same rating.

Basic procedure

1

2

3

Remove the key from the ignition switch, then
disconnect the © terminal of the car battery.
Connect the wires properly.

See Wiring connection. (= 17)

Install the unit to your car.

See Installing the unit (in-dash mounting).
Connect the © terminal of the car battery.
Reset the unit. (= 3)

Part list for installation
(A) Trim plate } (B) Wiring harness (C) Flat head screw

(M5 x 8 mm)

(D) Round head screw
(M5 x 8 mm)

Om

(x1)

(x8)

Installing the unit (in-dash mounting)
Install onto the car brackets using the supplied screws (€) or (D). The screw holes differ depending on the
model of the cars. Then, install the supplied trim plate (A).

Do the required wiring.
(=17)

Car bracket

Installing in Toyota cars
Install onto the car brackets using the supplied screws (C) or (D).
Use the mounting holes (€3) or (D) that fit the car brackets.

A Use only the specified screws. Using wrong screws might damage
the unit.




Wiring connection

IMPORTANT
We recommend installing the unit with a
commercially available custom wiring harness

®@®-

MS/8Y34 LNOY

L
@® @ Frontoutput
® Rear/subwoofer output

Signal cor‘d (not supplied)

=[O )y Amplifier*?

specific for your car and leave this job to professionals
for your safety. Consult your car audio dealer.

Vehicle dashboard

L

Factory wiring [}

harness (vehicle) To the steering wheel

remote control adapter

= )y CP:

- >
-1

Fuse (10 A)

Antenna terminal

Light blue/yellow

STEERING
WHEEL
REMOTE

| Remote wire
(not supplied)

Blue: To power antenna

+~-Join the same color wires together.

Blue/white: Remote (200 mA max.)

Blue/white: To amplifier

Orange/white: lllumination

Brown: Tel muting

Yellow: Battery 12V

Red: Ignition 12V

Black: Ground

Ly

Gray: Front speaker (right)

SO

ainml,

Gray/black
White: Front speaker (left)

M

White/black
Purple: Rear speaker (right)

Custom wiring harness
(separately purchased)

*1 Firmly connect the ground
wire of the amplifier to
the car’s chassis to avoid
damaging the unit.

*2 You can also connect a
subwoofer speaker directly
using this lead without an
external subwoofer amplifier.
For setting, = 10.

o ojle o) ofe

Launmd

Purple/black
Green: Rear speaker (left)*2

Make this connection if your vehicle
factory wiring harness does not have
“12 Vignition switch” wire.

Recommended connection

Green/black*2

ENGLISH
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IMPORTANTES

+ Pour utiliser correctement I'appareil, veuillez ce manuel complément avant de I'utiliser. Il est particulierement important que
vous lisiez et acceptiez les avertissements et les précautions de ce manuel.

« Veuillez garder ce manuel dans un endroit sir et accessible pour une utilisation future.

A Avertissement
N'utilisez aucune fonction qui risque de vous distraire de la conduite sure de votre véhicule.

A Précautions

Réglage du volume:

+ Ajustez le volume de fagon a pouvoir entendre les sons extérieurs a la voiture afin d'éviter tout risque d'accident.

+ Réduisez le volume avant de reproduire des sources numériques afin d'éviter dendommager les enceintes par la soudaine
augmentation du niveau de sortie.

Généralités:

Eviter d'utiliser le périphérique extérieur s'il peut géner une conduite en toute sécurité.

Assurez-vous que toutes les données importantes ont été sauvegardées. Nous ne pouvons pas étre tenu responsable pour toute

perte des données enregistrées.

Veuillez faire en sorte de ne jamais mettre ou laisser d'objets métalliques (tels que des piéces ou des outils) dans I'appareil, afin

déviter tout risque de court-circuit.

Si une erreur de disque se produit a cause de la condensation sur I'objectif laser, éjectez le disque et attendez que I'humidité

s'évapore.

Télécommande (RM-RK52):

+ Ne laissez pas la télécommande dans des endroits exposés a la chaleur, comme sur le tableau de bord par exemple.

+ La pile au lithium risque d'exploser si elle est remplacée incorrectement. Ne la remplacez uniquement qu'avec le méme type de
pile ou son équivalent.

+ Le boitier de la pile ou les piles ne doivent pas étre exposés a des chaleurs excessives telles que les rayons du soleil, du feu, etc.

+ Gardez la pile hors de la portée des enfants et dans son emballage d'origine quand elle n'est pas utilisée. Débarrassez-vous des
piles usagées rapidement. En cas d'ingestion, contactez un médecin immédiatement.

Comment lire ce manuel

+ Les opérations sont expliquées principalement en utilisant les touches de la facade.

« Les indications en anglais sont utilisées dans un but explicatif. Vous pouvez choisir la langue d'affichage a partir du menu.
(= 4)

« [XX]indique les éléments choisis.

« (= XX) indique que des références sont disponibles aux page citées.




FONCTIONNEMENT DE BASE

Facade Comment réinitialiser Télécommande (RM-RK52)
Capteur de télécommande (Ne I'exposez
Fente d'insertion Fenétre d'affichage Pas a la lumiére directe du soleil.)
I —
(T & 2 7 ] @@
s Vos ajustements préréglés
seront effacés sauf les stations
& radio mémorisées.
Retirez la feuille d'isolant lors de la
premiére utilisation.
Comment remplacer la pile
. J
Bouton de volume
Pour Sur la facade Sur la télécommande
‘ ; |
Mettez I'appareil sous Appuyez sur & /SOURCE. ) ) ) ) (Non disponible)
tension + Maintenez la touche enfoncée pour mettre I'appareil hors tension.
Ajustez le volume Tournez le bouton de volume. Appuyez sur VOL +ou VOL -.

Appuyez sur le bouton de volume pour couper le son ou mettre la lecture en pause.

) Appuyez surﬁ our couper le son ou mettre la
+ Appuyez une nouvelle fois pour annuler. ppuy P P

lecture en pause.
« Appuyez une nouvelle fois pour annuler.

Sélectionner la source « Appuyez répétitivement sur () /SOURCE. Appuyez répétitivement sur SOURCE.
« Appuyez sur () /SOURCE, puis tournez le bouton de volume avant 2 secondes.

Changez I'information sur  Appuyez répétitivement sur 1 -%¥. (= 13)

I'affichage (Non disponible )

FRANCAIS



PRISE EN MAIN

- _J e Faites les réglages de base
Ve 1 Maintenez enfoncée C' -1t
2 Tournez le bouton de volume pour sélectionner un élément (voir le tableau
suivant), puis appuyez sur le bouton.
3 Répétez I'étape 2 jusqu’a ce que I'élément souhaité soit sélectionné ou
e activé.
4 Appuyez sur C'-%¥ pour quitter.
Pour retourner a l'option de réglage précédente, appuyez sur Q =,
© Défaut: XX
SETTINGS
o BEEP ON: Met en service la tonalité des touches. ; OFF: Met hors service la fonction.
Annulez la démonstration SRCSELECT
Quand vous mettez I'appareil sous tension (ou aprés une réinitialisation de i - . o -
I'appareil), 'affichage apparait: CANCEL DEMO” = “PRESS" = "VOLUME KNOB"” AM* ON: Met en service AM dans la sélection de la source. ; OFF: Hors service.
1 Appuyez sur le bouton de volume. AUX* BT ADAPTER: Sélectionne ce réglage quand I'adaptateur Bluetooth KS-BTA100 est connecté a la
[YES] est choisi pour le réglage initial. prise AUX. (= 8) ; ON: Met en service AUX dans la sélection de la source. ; OFF: Hors service.
2 Appuyez de nouveau sur le bouton de volume.
“DEMO OFF” apparait. F/W UPDATE
SYSTEM
° Réglez I’horloge F/Wxxxx  YES: Démarrer la mise a niveau du micrologiciel. ; NO: Annulation (Ia mise a niveau n'est pas activée).
Maintenez enfoncée - £, P<o':1trt e.n/ /savon plus Sli; Ia/mls/e >a niveau du micrologiciel, référez-vous a:
Tournez le bouton de volume pour choisir [CLOCK], puis appuyez sur PHTWWWNCREY G/ car/>.

1
2

le bouton. CLOCK
3 Tournez le bouton de volume pour choisir [CLOCK SET], puis appuyez
a4

CLOCK SYNC  AUTO: I'horloge est réglée automatiquement  laide des données d'horloge (CT) comprises dans les
sur le bouton. données du signal FM Radio Data System. ; OFF: Annulati
Tournez le bouton de volume pour faire les réglages, puis appuyez onnees du signal FM Radio Data System. ; OFF: Annulation.

sur le bouton. CLOCK DISP  ON: 'horloge apparait sur Iaffichage méme quand I'appareil est hors tension. ; OFF: Annulation.
Jour = Heure = Minute

5 Tournez le bouton de volume pour choisir [24H/ 12H], puis appuyez ENGLISH

sur le bouton. PYCCKMI Sélectionnez la langue d'affichage pour le menu et Iinformation sur le morceau si elle est disponible.
6 Tournez le bouton de volume pour choisir [12 HOUR] ou [24 HOUR], - Pardéfaut, ENGLISH est slectionné.
puis appuyez sur le bouton. ESPANOL

7 Appuyez sur ' -it pour quitter.
Pour retourner a l'option de réglage précédente, appuyez sur Q& =,

*Pas daffichage quand la source correspondante est sélectionnée.



CD /USB/ ANDROID

Démarrez la lecture O

La source change automatiquement et le lecture JVveC
démarre.

cD

A Ejectiez le disque Face portant [étiquette
Z <<:>> D\H 5 g
@@E =

Pour sélectionner directement la source USB/ ANDROID, appuyez sur USB.

| WISELET

Prise dentrée USB Pour Sur la facade Sur la télécommande
~ Recherche rapide vers Maintenez enfoncée <t/ »p|, Maintenez enfoncée 4/ P,
% “ ‘@ USB ~® I'arriére / vers 'avant*3
= H‘w’ 3 ‘ Sélectionnez un une Appuyez sur <t/ »>, Appuyez sur 4/ P,
~ Cible USB 2.0%1 plage ou un fichier
(en vente dans le commerce) Sélectionnez un dossier**  Appuyezsur A/ V. Appuyezsur A/ V.
Répéter la lecture™3 Appuyez répétitivement sur 3 &O.
ANDROID*2 TRACK RPT/ ALL RPT : CD Audio
TRACK RPT/ FOLDER RPT/ ALLRPT : Fichier MP3/WMA/WAV/FLAC
ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : ANDROID
Lecture aléatoire™3 Appuyez répétitivement sur 2 >,
Cable Micro USB 2.0%1 ALL RND/ RND OFF : CD Audio
(en vente dans le commerce) @f FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : Fichier MP3/WMA/WAV/FLAC
SONG RND/ ALLRND/RND OFF ~ : ANDROID

mj *1 Ne laissez pas le cable a Iintérieur de la voiture quand il n'est pas utilisé.
*2 | ors de la connexion d'un périphérique Android, “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP” apparait. Suivez les instructions pour
installer I'application. Vous pouvez aussi intaller la derniére version de I'application JVC MUSIC PLAY sur votre périphérique Android avant
la connexion. (=» 12)
*3 Pour ANDROID: Fonctionne uniquement quand [AUTO MODE] est sélectionné. (= 6)
*4 Pour CD: Uniquement pour les fichiers MP3/WMA. Cela ne fonctionne pas pour ANDROID.

FRANCAIS



CD /USB/ ANDROID

Sélectionnez le mode de commande

Quand la source est ANDROID, appuyez répétitivement sur 5 USB MODE.

AUTO MODE:  Commandez le périphérique Android a partir de cet appareil via
I'application JVC MUSIC PLAY installée sur le périphérique Android.
AUDIO MODE:  Commandez le périphérique Android en utilisant le périphérique

Android lui-méme via une autre application multimédia installée sur
le périphérique Android. Cependant, vous pouvez encore utiliser la
lecture/pause ou le saut de fichier de cet appareil.

Sélectionnez le lecteur de musique
Appuyez répétitivement sur 5 USB MODE.

Les morceaux mémorisés dans le lecture suivant seront lus.
« Mémoire sélectionnée interne ou externe d’un smartphone (Mass Storage Class).
« Lecteur sélectionné parmi plusieurs lecteurs.

Sélectionnez un fichier a partir d'un dossier/liste

1 AppuyezsurQ O,
2 Tournezle bouton de volume pour sélectionner un dossier/liste, puis
appuyez sur le bouton.

3 Tournez le bouton de volume pour choisir un fichier, puis appuyez sur le

bouton.

Recherche rapide
Si vous avez beaucoup de fichiers, vous pouvez effectuer une recherche rapide
parmi eux.

Tournez rapidement le bouton de volume pour parcourir la liste
rapidement.

« Pour retourner & l'option de réglage précédente, appuyez sur Q& ,
« Pour annuler, maintenez enfoncée Q O,
« Pour ANDROID, applicable uniquement quand [AUTO MODE] est sélectionné.

JVC

ST

“ST"s'allume lors de la réception d'une émission FM stéréo avec un signal suffisamment fort.

1
2

Recherchez une station

Appuyez répétitivemenent sur ) /SOURCE pour sélectionner FM ou
AM.

Appuyez sur ¢t / > (ou appuyez sur 4/ P sur la RM-RK52) pour
rechercher une station automatiquement.

(ou)

Maintenez en enfoncé <4<t / ¥ (ou maintenez pressée 4/ P sur la
RM-RK52) jusqu’a ce que “M” clignote, puis appuyez répétitivement
dessus pour rechercher une station manuellement.

Réglages en mémoire

Vous pouvez mémoriser un maximum de 18 stations pour FM et de 6 stations pour AM.

_| Mémorisez une station

Pendant écoute d'une station....
Maintenez pressée une des touches numériques (1 a 6).

1
2

(ou)

Maintenez enfoncé le bouton de volume jusqu’a ce que “PRESET MODE”
clignote.

Tournez le bouton de volume pour choisir un numéro de préréglage,
puis appuyez sur le bouton.

Le numéro de préréglage clignote et "MEMORY" apparait.



RADIO

_| Sélectionnez une station mémorisée

Appuyez sur A /¥ ou sur I'une des touches numériques (1 a 6).
(ou)

1 AppuyezsurQ o,

2 Tournez le bouton de volume pour choisir un numéro de préréglage,
puis appuyez sur le bouton pour valider.

Autres paramétres

Maintenez enfoncée CT-%¢.

Tournez le bouton de volume pour choisir [TUNER], puis appuyez sur le
bouton.

Tournez le bouton de volume pour sélectionner un élément (voir le
tableau suivant), puis appuyez sur le bouton.

Répétez I'étape 3 jusqu’a ce que I'élément souhaité soit sélectionné/
activé ou suivez les instructions données pour I'élément sélectionné.
Appuyez sur CT -t pour quitter.

Pour retourner a l'option de réglage précédente, appuyez sur & .

u A W N =

Défaut: XX

RADIOTIMER  Met la radio sous tension a une heure spécifique quelle que soit la source actuelle.
1 ONCE/ DAILY/ WEEKLY/ OFF: Sélectionnez la fréquence de mise en service de la
minuterie.

2 FM/AM: Choisissez la bande.

3 07218 (pour FM)/ 07 a 06 (pour AM): Sélectionnez la station préréglée.

4 Réglez'heure et le jour*T de mise en service.

“@"sallume quand le réglage est terminé.

La minuterie de radio ne se met pas en service dans les cas suivants.

« Lappareil est mis hors tension.

+ [OFF] est sélectionné pour [AM] dans [SRC SELECT] aprés la sélection de la minuterie
de radio pour AM. (= 4)

SSM SSM 01 —06/SSM 07 — 12 /SSM 13 — 18: Prérégle automatiquement un
maximum de 18 stations pour FM.“SSM” s'arréte de clignoter quand les 6 premiéres stations
sont mémorisées. Sélectionnez SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 pour mémoriser les
12 stations suivantes.

LOCAL SEEK ON: Recherche uniquement les stations FM avec une bonne réception. ; OFF: Annulation.
+ Les réglages réalisés sont applicables uniquement a la source/station sélectionnée. Si

vous changez la source/station, vous devez refaire les réglages.

IF BAND AUTO: Augmente la sélectivité du tuner pour réduire les interférences des stations FM
adjacentes. (Leffet stéréo peut étre perdu.) ; WIDE: Il y a des interférences des stations FM

adjacentes, mais la qualité du son n'est pas dégradée et Ieffet stéréo est conservé.

MONO ON: Améliore la réception FM mais I'effet stéréo sera perdu. ; OFF: Annulation.

NEWS-STBY*2 ON: Lappareil commute temporairement sur le programme dinformation s'il est

disponible. ; OFF: Annulation.

REGIONAL*2 (ON: Commute sur une autre station uniquement dans la région spécifiée, a laide dela
commande “AF”.; OFF: Annulation.

AF SET*2 (ON: Recherche automatiquement une autre station diffusant le méme programme dans
le méme réseau Radio Data System mais qui posséde une meilleure réception quand la
réception actuelle est mauvaise. ; OFF: Annulation.

TI SET*2 ON: Permet a 'appareil de commuter temporairement sur les informations routieres si elles
sont disponibles (“TI" s'allume). ; OFF: Annulation.

PTY SEARCH*2 Sélectionnez un code PTY (voir ci-dessous).

Sily a une station diffusant un programme du code PTY que vous avez choisi, la station
estaccordée.

Code PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (musique), ROCK M (musique), EASY M (musique), LIGHT M (musique), CLASSICS,
OTHER M (musique), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (musique), OLDIES, FOLK M (musique),
DOCUMENT

*1 Sélectionnable uniquement quand [ONCE] ou [WEEKLY] est choisi a Iétape 1.
*2 Uniquement pour la source FM.

@)
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REGLAGES AUDIO

Utilisation d’un lecteur audio portable
1 Connectez un lecteur audio portable (en vente dans le commerce).

Mini fiche stéréo de 3,5 mm avec connecteur en forme de “L"
(en vente dans le commerce)

Qe

Prise dentrée auxiliaire Lecteur audio portable

Sélectionnez [ON] pour [AUX] dans [SRC SELECT]. (= 4)
Appuyez répétitivement sur () /SOURCE pour sélectionner AUX.
Mettez sous tension le lecteur audio portable et démarrez la lecture.

HWN

Utilisez une mini fiche stéréo munie d’une fiche a 3 connecteurs pour
obtenir une sortie audio optimum.

Utilisation d’un périphérique Bluetooth®
1 Connectez I'adaptateur Bluetooth, KS-BTA100 (vendu séparément).

Faisceau de fils de I'appareil
(=17)

Bleu/blanc 3 3

KS-BTA100 = Bleu/blanc: Télécommande !

H) Noil H !
‘\ _ 0 i = Noir: Masse |
[P S— Marron ' ;
TS — ) =>Marron: Sourdine téléphonique |

Prise d'entrée auxiliaire

Enregistrement (pairage) d'un appareil Bluetooth avec le KS-BTA100.
Sélectionnez [BT ADAPTER] pour [AUX] dans [SRC SELECT]. (= 4)

Appuyez répétitivement sur (O /SOURCE pour sélectionner BT AUDIO.
Commencez a utiliser le périphérique Bluetooth.

Pour plus de détails, se reporter au manuel d'instructions du KS-BTA100.

nuhwnNn

ﬁ‘ \o——
JVC

v,

Choisissez un égaliseur préréglé
Appuyez répétitivement sur EQ BASS.
(ou)
Appuyez sur EQ BASS, puis tournez le bouton de volume avant 5 secondes.
Egaliseur préréglé: FLAT (défaut), HARD ROCK, HIP HOP, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER,
VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Mémorisez vos propres ajustements sonores

1 Maintenez pressé EQ BASS pour accéder au réglage EASY EQ.

2 Tournez le bouton de volume pour choisir un élément, puis appuyez sur
le bouton.
Reportez-vous a [EASY EQ] pour le réglage (= 9) et le réglage est mémorisé dans
[USER].

« Pour retourner & l'option de réglage précédente, appuyez sur Q ,

« Pour quitter, appuyez sur EQ BASS.
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Autres parameétres

-

Maintenez enfoncée C1-&t.

2 Tournez le bouton de volume pour sélectionner un élément (voir le
tableau suivant), puis appuyez sur le bouton.

3 Répétez I'étape 2 jusqu’a ce que I'élément souhaité soit sélectionné/
activé ou suivez les instructions données pour I'élément sélectionné.

4 Appuyez sur C'-%¥ pour quitter.

Pour retourner a l'option de réglage précédente, appuyez sur Q& .

Défaut: XX
EQ SETTING
EQ PRESET  Sélectionne un égaliseur préréglé adapté a votre genre de musique. (Sélectionnez [USER] pour
utiliser les réglages réalisés dans [EASY EQ].)
FLAT (défaut)/ HARD ROCK/HIP HOP/JAZZ / POP/R&B/ TALK/USER/
VOCAL BOOST/BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE
EASY EQ Ajustez vos propres ajustements sonores. Les réglages sont mémorisés dans [USERY].
SUB.W SP*1*2;  001+06 (Défaut: 03
SUB.W*1%3; —083+08 00
BASS LVL: —063+06 00
MID LVL: —062+06 00
TRE LVL: —063+06 00)
PRO EQ 1 BASS/MIDDLE / TREBLE: Choisissez une tonalité de son.
2 Ajustez les éléments sonores de la tonalité de son choisie.
BASS Fréquence: 60/ 80/ 100/ 200 HZ (Défaut: 80 HZ
Niveau: —-062a+06 00
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0
MIDDLE  Fréquence: ~ 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Défaut: 1.0 KHZ
Niveau: -06a+06 00
(i3 Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25)
TREBLE  Fréquence:  10.0/12.5/15.0/17.5KHZ  (Défaut:  10.0 KHZ
Niveau: —-06a+06 00
(3 QFIX QFIX)

AUDIO
BASS BOOST +01 — 405 (401): Choisit votre niveau préféré d'accentuation des graves. ;
OFF: Annulation.
LOUD 01/02: Accentue les basses ou hautes fréquences pour produire un son plus équilibré
aux faibles niveaux de volume. ; OFF: Annulation.
SUB.W LEVEL*1 SPK-OUT*2 00406 (+03): Ajuste le niveau de sortie du caisson de grave
connecté par le cable denceinte. (=» 17)
PRE-OUT*3  —08a+08 (00): Ajuste le niveau de sortie du caisson de
grave connecté aux prises de sortie de ligne (REAR/SW) via un
amplificateur extérieur. (= 17)
SUB.W*3 ON /OFF: Active ou désactive la sortie de caisson de grave.
SUB.W LPF*1 THROUGH: Tous les signaux sont envoyés au caisson de grave. ; LOW 55HZ /
MID 85HZ /HIGH 120HZ: Les signaux audio ave des fréquences inférieures &
55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz sont envoyés sur le caisson de grave.
SUB.W PHASE*" REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Sélectionne la phase de la sortie du caisson
de grave a synchroniser avec la sortie des enceintes afin d'obtenir des performances
optimales. (Peut &tre uniquement sélectionné si un réglage autre que [THROUGH] est
choisi pour [SUB.W LPF].)
FADER R06 — F06 (00): Régle la balance de sortie des enceintes avant et arriére.
BALANCE*4 L06 — R06 (00): Régle la balance de sortie des enceintes gauche et droite.
VOL ADJUST —15— 406 (00): Préréglez le niveau de volume initial de chaque source (en
comparaison avec le niveau de volume FM). Avant un ajustement, choisissez la source
que vous souhaitez ajuster. (“VOL ADJ FIX" apparait si FM est choisi.)

*1 Affiché uniquement quand [SUB.W] est réglé sur [ON].

*2 pffiché uniquement quand [SPK/PRE OUT] est réglé sur [SUB.W/SUB.W]. (= 10)

*3 Affiché uniquement quand [SPK/PRE OUT] est réglé sur [REAR/SUB.W] ou [SUB.W/SUB.W].
(=10)

*4 |'ajustement ne peut pas affecter la sortie du caisson de grave.

)
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AMP GAIN LOW POWER: Limite le volume maximum & 25. (Choisissez ce réglage sila puissance —l Connexion via les cables d’enceinte
maximum de chaque enceinte est inférieure a 50 W pour éviter tout dommage des Pour les connexions sans utiliser un amplificateur extérieur. Cependant, avec ces
enceintes.); HIGH POWER: Le nveau de volume maximum est de 35. réglages vous pouvez aussi profiter de la sortie du caisson de grave. (= 17)
D.T.EXP (ON: Crée un son réaliste en compensant les composants haute fréquence et en Réglage Signal audio via le il de lenceinte arriére
(Extension rétablissant le temps de montée de la forme d'onde qui est perdu lors de la compression [S?’Kg/PRE ouT] -
numérique de plage)  des données audio. ; OFF: Annulation. L (gauche) R (droite)
TEL MUTING*S ON: Coupe le son pendant I'utilisation d'un téléphone portable (non connecté parle REAR/REAR Sorie des enceintes arriére Sortiedes enceintes arire
KS-BTA100). ; OFF: Annulation. REAR/SUB.W Sortie des enceintes arriére Sortie des enceintes arriére
SPK/PRE OUT En fonction de la méthode de connexion des enceintes, sélectionner le réglage approprié SUB.W/SUB.W Sortie de caisson de grave (Sourdine)

pour obtenir la sortie souhaitée. (= Réglages de sortie d'enceinte)
Si [SUB.W/SUB.W] est sélectionné:

*5 Ne fonctionne pas si [BT ADAPTER] est sélectionné pour [AUX] dans [SRC SELECT]. (= 4) — [HIGH 120HZ] est sélectionné dans [SUB.W LPF] et [THROUGH] n'est pas disponible.
- [RO1] est sélectionné dans [FADER] et la plage sélectionnable est de [R06] a [00].

Réglages de sortie d’enceinte

Sélectionnez le réglage de sortie pour les enceintes [SPK/PRE OUT], sur la base de la
méthode de connexion des enceintes.

_| Connexion via les prises de sortie de ligne
Pour les connexions via un amplificateur extérieur. (= 17)

Réglage Signal audio via la prise de sortie de ligne
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
REAR/REAR Sortie des enceintes avant Sortie des enceintes arriére
REAR/SUB.W Sortie des enceintes avant Sortie de caisson de grave
SUB.W/SUB.W Sortie des enceintes avant Sortie de caisson de grave




REGLAGES D’AFFICHAGE

H \]

|©

1 Maintenez enfoncée -t
Appuyez sur COL pour accéder directement a [COLOR].

2 Tournez le bouton de volume pour sélectionner un élément (voir le
tableau suivant), puis appuyez sur le bouton.

3 Répétez I'étape 2 jusqu’a ce que I'élément souhaité soit sélectionné/
activé ou suivez les instructions données pour I'élément sélectionné.

4 Appuyez sur C'-%t pour quitter.

Pour retourner a l'option de réglage précédente, appuyez sur & =,
Défaut: XX

DISPLAY

DIMMER Assombrit [éclairage de 'affichage de des touches.

OFF: Le gradateur est désactivé.

ON: Le gradateur est activé. La luminosité change sur le réglage [NIGHT].

(= [BRIGHTNESS])

DIMMER TIME: Réglez 'heure de mise en et hors service du gradateur.

1 Tournez le bouton de volume pour régler 'heure de mise en service [ON], puis appuyez sur le
bouton.

2 Tournez le bouton de volume pour régler 'heure de mise en service [OFF], puis appuyez sur
le bouton.
(Défaut: ~ [ON]: 18:00 ou 6:00 PM

[OFF]: 6:00 ou 6:00 AM)
AUTO: Le gradateur est activé et désactivé automatiquement quand vous éteignez ou allumez
les feux de la voiture. 1

BRIGHTNESS

Regle la luminosité des touches, de I'affichage et de la prise d'entrée USB séparément pour le
jour et la nuit.
1 DAY/ NIGHT: Choisissez le jour ou la nuit.
2 (hoisissez une zone. (= lllustration sur la colonne de gauche)
3 Réglez le niveau de luminosité (00a 31).
(Défaut:  BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY: 31; NIGHT: 12)

SCROLL*2

ONCE: Fait défiler une fois les informations de l'affichage. ; AUTO: Répéte le défilement a
5 secondes d'intervalle. ; OFF: Annulation.

COLOR

PRESET

Choisissez une couleur pour [‘éclairage des touches.

+ COLOR 012 COLOR 49 [COLOR 08]

+ USER: La couleur que vous avez créée pour [DAY COLOR] ou [NIGHT COLOR]
apparait.

+ COLOR FLOWO1 3 COLOR FLOWO3: La couleur change a une vitesse différente.

DAY COLOR

NIGHT COLOR

Réalisez vos propres couleurs pour le jour et la nuit pour [éclairage des touches.
1 RED/GREEN /BLUE: Choisissez une couleur primaire.

2 003 31: Sélectionnez le niveau.

Répétez les étapes 1 et 2 pour toutes les couleurs primaires.

+ Votre réglages est mémorisé sur [USER] dans [PRESET].

MENU COLOR

ON: Change Iclairage des touches en mode de menu ou lors de la sélection d'un fichier
musical a partir d'un dossier ou d'une liste. ; OFF: Annulation.

[NIGHT COLOR] ou [DAY COLOR] est changé quand vous allumez ou éteignez les feux de

la voiture.

*1 La connexion du fil de commande de I'éclairage est requise. (= 17)
*2 (ertains caractéres ou symboles n‘apparaissent pas correctement (ou un blanc apparait a leur

place).
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M Entretien

Nettoyage de I'appareil
Essuyez la saleté de la facade avec un chiffon sec au silicone ou un chiffon doux.

Manlpulatlon des disques:
Ne pas toucher la surface d'enregistrement du disque.

« Ne pas coller de ruban adhésif, etc. sur les disques et ne pas utiliser de disque avec du ruban adhésif collé dessus.

Nutilisez aucun accessoire pour le disque.

Nettoyer le disque en partant du centre vers l'extérieur.

« Nettoyez le disque avec un chiffon sec au silicone ou un chiffon doux. N'utilisez aucun solvant.
« Pourretirer les disques de cet appareil, tirez-les horizontalement.

Retirez les ébarbures du bord du trou central du disque avant d'insérer un disque.

B Plus d’'informations

Consultez aussi le site web suivant <http://www.jvc.net/cs/car/> pour:
— Les derniéres mise & jour du micrologiciel et la liste de compatibilité la plus récente

— Application Android™ JVC MUSIC PLAY

— Autres informations récentes

A propos des disques et des fichiers audio
Cet appareil ne peut lire que les (D suivants:

[ill] MPACT dlcommcr [ilcnmum

DiGiTAL Aunln DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIQ
[ReWritable]
Cet autoradio peut reproduire les disques multi-session; mais les sessions non fermée sont sautées pendant la
lecture.
- Disques ne pouvant pas étre lus:
- Disques qui ne sont pas ronds.
- Disques avec des colorations sur la surface d'enregistrement ou disques sales.
- Disques enregistrables/réinscriptibles qui nont pas été finalisés.
- (D de 8 cm. Essayer d'insérer un disque a I'aide d’un adaptateur peut entrainer un dysfonctionnement de
I'appareil.

cet appareil ne peut pas etre recommandeée.

Lecture de disques a double face: La face non DVD d'un disque  “DualDisc” n'est pas compatible avec le
standard “Compact Disc Digital Audio”. Par conséquent, I'utilisation de la face non DVD d'un disque a double face sur

- Fichiers pouvant étre lus:

- Extensions de fichier: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Débit binaire:  MP3: 8 kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps — 192 kbps
- Fréquence déchantillonnage:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Fichiers a débit binaire variable (VBR).
Nombre maximum de caractéres pour le nom d’un fichier/dossier:
(a dépend du format de disque utilisé (y compris les 4 caractéres de [extension—<.mp3> ou <.wma>).
- 1509660 Niveau 1 et 2: 32 caractéres
- Romeo: 32 caractéres
- Joliet: 32 caractéres
- Nom de fichier long Windows: 32 caracteres

A propos des périphériques USB

Cet appareil peut reproduire les fichiers MP3/WMA/WAV/FLAC mémorisés sur un périphérique USB & mémoire de
grande capacité.

« Vous ne pouvez pas connecter un périphérique USB via un hub USB.

La connexion d'un cable dont la longueur totale dépasse 5 m peut avoir pour conséquence un fonctionnement
anormal de la lecture.

Nombre maximum de caractére pour:

- Noms de dossier: 64 caractéres

- Noms de fichier: 64 caractéres

- Balises MP3: 64 caractéres

- Balises WMA: 64 caracteres

- Balises WAV: 64 caractéres

- Balises FLAC: 64 caractéres

Cet appareil peut reconnaitre un maximum de 15 000 fichiers, 500 dossiers (999 fichiers par dossier y compris les
dossiers sans fichier) et 8 hiérarchies.

Cet appareil ne peut pas reconnaitre les périphériques USB dont 'alimentation n'est pas de 5V et dépasse 1A.

A propos du périphérique Android
« (etappareil prend en charge Android 05 4.1 et ultérieur.
« Certains périphériques Android (avec 05 4.1 et ultérieur) peuvent ne pas prendre en charge complétement Android

Open Accessory (AOA) 2.0.
Si le périphérique Android prend en charge a la fois le protocole mass storage class et AOA 2.0, cet appareil utilise
toujours en priorité la lecture via AOA 2.0.
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Changez l'information sur I'affichage

Chaque fois que vous appuyez sur 1" =&¥, les informations affichées changent.

« Siaucune information n'est disponible ou si aucune information n'est enregistrée, “NO TEXT”, “NO NAME’, ou une
autre information (par ex. le nom de la station) apparait.

Symptome Remeéde

Le son ne peut pas étre entendu.

Ajustez le volume sur le niveau optimum.
« Vérifiez les cordons et les connexions.

FM ou AM Fréquence «—> Jour/Horloge “MISWIRING CHECK WIRING Mettez I'appareil hors tension, puis assurez-vous que les prises des
(Pour les stations FM Radio Data System uniquement) g THEN PWR ON” apparait. c?bles dfen(einte sont correctement isolées. Mettez de nouveau
) ; ! = I'appareil sous tension.
Nom de la station (PS) =» Fréquence =» Type de programme (PTY) =» Radio texte+ = =
Jour/Horloge = (retour au début) S | “PROTECTING SEND SERVICE” Envoyez I'appareil au centre de service le plus proche.
apparait.
(DouUSB (Pour CD-DA) — -
Durée de lecture =» Jour/Horloge =» Nom du disque =» Titre de plage = (retour au début) ?gos“;u";epou"ez pas choisir Cochezle réglage [SRC SELECT]. (= 4)
(Pour les fichiers MP3/WMA/WAV/FLAC) L récention radio est Comectez ant lidement
Durée de lecture = Jour/Horloge = Titre d'album/Artiste = Titre de plage =» o rr?ar:\j:E emn fadio€s onnectez fantenne soldement.
Noms de dossier/fichier = (retour au début) E . Buitstati que pendant lécoute
ANDROID Durée de lecture = Jour/Horloge = Titre d‘album/Artiste = Titre de plage =» de laradio.
(retourau début) Le disque ne peut pas étre éjecté. Maintenez enfoncée 4 pour jecter le disque de force. Faites attention
AUX AUX <> Jour/Horloge que le disque ne tombe pas quand il est éjecté.
BT AUDIO BT AUDIO «—> Jour/Horloge “INDISC" apparait. Assurez-vous que rien ne blogue la fente d'insertion quand vous éjectez
le disque.
“PLEASE” et "EJECT" apparaissent Appuyez sur A, puis insérez le disque correctement.
alternativement.
i di ibl & | Lordre de lecture n'est pas celui L'ordre de lecture est déterminé par le nom du fichier (USB) ou ordre
Lettres cyrilliques disponibles S | que vous pensiez. dans lequel les fichiers ont été enregistrés (disque).

Caractéres disponibles
D Indicalions sur'affichage

ABBTIAEX3UNKIMH P
HIE13” |"|E| "’|3'| ,I,,.Inlul, IHI._,I '|F’|
CTYoX

MEEEE | |“’|"’ Tk |# |b|3|h| |

La durée de lecture écoulée n'est
pascorrecte.

“NOT SUPPORT" apparait et la
plage est sautée.

“READING" clignote sur.

Cela dépend du processus d'enregistrement utilisé.

Vérifiez si la plage est dans un format compatible. (=» 12)

« Nutilisez pas trop de niveaux de hiérarchie et de dossiers.
« Remettez le disque en place ou reconnectez le périphérique USB.

FRANCAIS
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SPECIFICATIONS

Symptome

“CANNOT PLAY" dlignote et/ou le
périphérique connecté ne peut

Remeéde

Vérifiez si le périphérique connecté est compatible avec cet appareil et
assurez-vous que les fichiers sont dans un format compatible. (=» 12)

M Plage de fréquences

87,5 MHz — 108,0 MHz (pas de 50 kHz)

§ pas etre détecté. « Reconnectez le périphérique.
- Les caractéres corrects ne sont Cet appareil peut uniquement afficher les lettres majuscules, les chiffres
pas affichés. etun nombre limité de symboles.
« Aucun son ne peut étre « Reconnectez le périphérique Android.
entendu pendantlalecture. ~ « Enmode [AUDIO MODE], lancez nimporte quelle application
« Leson sort uniquement du multimédia sur le périphérique Android et démarrez la lecture.
périphérique Android. + Enmode [AUDIO MODE], relancez I'application multimédia actuelle
ou utilisez une autre application multimédia.
+ Redémarrez le périphérique Android.
« Sicelane résout pas le probleme, cest que le périphérique Android
connecté ne peut pas diriger le signal audio sur 'appareil. (= 12)
Lecture impossible en mode « Assurez-vous que JVC MUSIC PLAY APP est installé sur le périphérique
[AUTO MODE]. Android. (= 5)
« Reconnectez le périphérique Android et sélectionnez le mode de
= commande approprié. (= 6)
=}
é « Sicelane résout pas le probleme, cest que le périphérique Android
=

connecté ne prend pas en charge [AUTO MODE]. (= 12)

“NO DEVICE" ou “READING”
clignote sur.

Déactivez les options développeur sur le périphérique Android.
Reconnectez le périphérique Android.

« Sicelane résout pas le probleme, cest que le périphérique Android

connecté ne prend pas en charge [AUTO MODE]. (= 12)

La lecture est intermittente ou
le son saute.

Déactivez le mode d‘économie d'énergie sur le périphérique Android.

“CANNOT PLAY"

Assurez-vous que le périphérique Android contient des fichiers audio
compatibles.

« Reconnectez le périphérique Android.

Redémarrez le périphérique Android.

Sensibilité utilisable (S/B = 26 dB) 0,71pv/75Q
Seuil de sensibilité (DIN S/N = 46 dB) 20pV/750Q
Réponse en fréquence (+3 dB) 30Hz —15kHz
g Taux de Signal/Bruit (MONO) 64dB
= Séparation stéréo (1 kHz) 40dB
PO Plage de fréquences 531kHz — 1611 kHz (pas de 9 kHz)
Sensibilité utilisable (5/B = 20 dB) 282V
G0 Plage de fréquences 153 kHz — 279 kHz (pas de 9 kHz)
Sensibilité utilisable (5/B = 20 dB) S0pv
Diode laser GaAlAs
Filtre numérique (D/A) 8 fois suréchantillonnage
Vitesse de rotation 500 t/min. — 200 t/min. (CLV)
Pleurage et scintillement Non mesurables
S Réponse en fréquence (+1dB) 20Hz — 20 kHz
g Distorsion harmonique totale (1 kHz) 0,01%
§ Taux de Signal/Bruit (1 kHz) 105dB
Gamme dynamique 90dB
Séparation des canaux 85dB
Décodage MP3 Compatible avec le format MPEG-1/2 Audio Layer-3
Décodeur WMA Compatible Windows Media Audio

Si vous avez toujours des probléme, réinitialisez I'appareil. (= 3)




SPECIFICATIONS

Généralités

Tension de fonctionnement (10,5V — 16V 144V

admissible)

Consommation de courant maximale 10A

Gamme de température de fonctionnement -10°C—+60°C

Dimensions d'installation (L x H x P) 178 mm % 100 mm X 158 mm
Poids 1,6kg

Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (Vitesse maximale)
Périphériques compatibles Amémoire de grande capacité
Systeme de fichiers FAT12/16/32
@ Courant d'alimentation maximum C5V===1A
> Décodage MP3 Compatible avec le format MPEG-1/2 Audio Layer-3
Décodeur WMA Compatible Windows Media Audio
Décodeur WAV PCM linéaire
Décodeur FLAC Fichiers FLAC
o Réponse en fréquence (3 dB) 20 Hz — 20 kHz
% Tension maximum dentrée 1000mV
< Impédance d'entrée 30k
Puissance de sortie maximum 50Wx 4ou
50Wx2+50W x 1 (Caisson de grave =40)
Pleine Puissance de Largeur de Bande 2Wx4
;§ (avec mains de 1% DHT)
< Impédance denceinte 40—280
Niveau de préamplification/charge ((D/USB) 2500 mV/10kQ
Impédance du préamplificateur <6000

Sujet a changement sans notification.

FRANCAIS



INSTALLATION / RACCORDEMENT

A Avertissement

L'appareil peut uniquement étre utilisé avec une alimentation de 12V (C, a masse négative.
Déconnectez la borne négative de la batterie avant le cablage et le montage.

Ne connectez pas le fil de batterie (jaune) et le fil d'allumage (rouge) au chassis de la voiture
ou au fil de masse (noir) pour éviter les courts-circuits.

Isolez les fils non connectés avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.
Assurez-vous de raccorder de nouveau la mise a la masse de cet appareil au chassis de la
voiture apres lnstallation.

A Précautions

« Pour des raison de sécurité, laissez le travail de cablage et de montage des professionnels.

Consultez votre revendeur autoradio.

Installez cet appareil dans la console de votre véhicule. Ne touchez pas les parties

métalliques de cet appareil pendant ou juste apres son utilisation. Les parties métalliques,

comme le dissipateur de chaleur et le boitier, deviennent chaudes.

« Ne connectez pas les fils © des lenceintes au chassis de la voiture, au fil de masse (noir) ou

en paralléle.

Connectez des enceintes avec une puissance maximum de plus de 50 W. Sila puissance

maximum des enceintes est inférieure & 50 W, changez le réglage [AMP GAIN] pour

éviter dendommager les enceintes. (=» 10)

Montez I'appareil avec un angle de moins de 30°.

Si le faisceau de fils de votre véhicule ne possede pas de borne d'allumage, connectez

le il dallumage (rouge) a la borne du boitier de fusible de votre véhicule qui offre une

alimentation de 12V CCet qui se met en et hors service avec la clé de contact.

Gardez tous les cables a Icart des dissipateurs thermiques.

Aprés avoir installé I'appareil, vérifiez si les lampes de frein, les indicateurs, les clignotants,

etc. de la voiture fonctionnent correctement.

« Siunfusible saute, assurez-vous d'abord que les cébles ne touches pas le chéssis de la
voiture puis remplacez le vieux fusible par un nouveau de méme valeur.

Procédure de base

1 Retirez la clé de contact, puis déconnectez la borne © de
la batterie de la voiture.

Connectez les fils correctement.

Reportez-vous a Connexions. (= 17)

Installez I'appareil dans votre voiture.

Reportez-vous a Installation de I'appareil (montage encastré).
Connectez la borne © de la batterie de la voiture.
Réinitialisez I'appareil. (= 3)

uh W N

Liste des piéces pour I'installation

(A) Plague d'assemblage | (B) Faisceau de fils 1(C) Vis a téte plate (D) Vis a téte ronde
' ' (M5 8 mm) ' (M5 8 mm)
| | e
(x1) | (x1) | (x8) | (x8)

Installation de I'appareil (montage encastré)
Faites linstallation sur un support de voiture en utilisant les vis fournies (C) ou (D). Les trous de vis différent en fonction du
modele de voiture. Puis, installez la plage d'assemblage fournie (A).

Réalisez les connexions nécessaires.
(=17)

Support de voiture

Installation dans une voiture Toyota
Faites I'installation sur un support de voiture en utilisant les vis fournies (€) ou (D).
Utilisez les trous de montage (@) ou (Q#) qui correspondent au support de voiture.

A Nutilser que les vis spéifiés. Lutilisation de vis incorrects peut endommager
I'appareil.

M5 mm  M5mm




Connexions

©)
©)

@-

IMPORTANTES
Nous recommandons d'installer I'appareil en utilisant un harnais de
cablage en vente dans le commerce recommandé spécifiquement

MS/8Y34 LNOY

L
Sortie avant

Sortie arriére/caisson de grave

(O~

Cordon de sigTaI (non fournie)

-

A e
@@= = || @) Amplificateur*!

1
l
0
i
'
i
i
0
i
i
'
)

pour votre voiture et, pour votre sécurité, de laisser ce travail a des
professionnels. Consultez votre revendeur autoradio.

L_.-_.-_.l

Tableau de bord du véhicule T

Faisceau de cables de X
I'usine (véhicule) & Al'adaptateur de

télécommande volant

I

Fusible (10A)

I
Borne de I'antenne

Bleu clair/jaune

STEERING
WHEEL
REMOTE

| (non fournie)

Fil de télécommande

Bleu: A l'antenne alimentée

- Joignez les fils de méme couleur ensemble.
/

Bleu/blanc: Téléc de (200 mA max.)

Bleu/blanc: A lamplificateur

Orange/blanc: Edairage

Marron: Sourdine téléphonique

Jaune: Batterie 12V

Rouge: Allumage 12V

Noir: Masse

Lo (Gris: Enceinte avant (droite)

SO

Gris/noir
Blanc: Enceinte avant (gauche)

ainml,

M

Blanc/noir
| rend Violet: Enceinte arriére (droite)

Faisceau de fils personnalisé
(vendu séparément)

*1 Connectez solidement le cable
de masse de 'amplificateur au
chassis de la voiture pour éviter
dendommager I'appareil.

*2 \Jous pouvez aussi connecter
directement un caisson de
grave en utilisant ce cable
sans amplificateur de caisson
de grave extérieur. Pour les
réglages, = 10.

et

Violet/noir
Vert: Enceinte arrire (gauche) *2

Launmd

‘ Interrupteur d'allumage

&

Fil rouge séparé

Réalisez cette connexion si le faisceau de fils
du fabricant de votre voiture ne possede pas de
“Interrupteur dallumage 12V".

Connexion recommandée

o ojle o) ofe

'm Vert/noir*2

FRANCAIS
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COAOEPXXAHUE

NMNOoAroToBKA K 3KCIJTYATALLUA

NOArOTOBKA K
SKCMNYATALMN

OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYANO SKCMNYATALMN
1 OTMeHa ieMOHCTpaLmmn
2 HacTpoiika YacoB
3 3apaHue 6a30BbIX HACTPOEK

H

CD/USB/ANDROID

PAOVNONMPUEMHUK

AUX

3BYKOBbIE HACTPOVIKM

HACTPOVKU ANCTINEA

CMPABOYHbIE MATEPUATIbI
06cnyxvBaHue
[JlononHuTenbHas nHdopmams

N |[= [0 | | & W

[

YCTPAHEHUE NPOBJIEM

13

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKA

14

YCTAHOBKA U
NOAKJTIOYEHUE

16

BAXHO

B uenax obecneueHus Hannemau.(el?l 3Kcnnyatayunu, ﬂO)KaﬂthCTa, nepej Tem Kak NpucTynuTb K 3KCniyaTauun AaHHOro nsgenus,
BHUMaTE/IbHO NPOYTUTE HacToALLEe PYKOBOACTBO. OCOﬁeHHO BaXXHO, L4T06b| Bbl Mpoynu n c06mo,qan|/| BCe YKa3aHu1A B AaHHOM
PYKOBOACTBE, OTMEYEHHbIE C/I0BaMu I'Ipenynpem,qume 1 BHmaHwe.

« Toxanyicra, fepxuTe AaHHOE PyKOBOZCTBO B HAAXKHOM 1 JOCTYMHOM MecTe AnA o6palleHns K HeMy 3a CnpaBKamui B
Gyaywem.

A MNpepynpexpenne
He |/|C|'|0nb3y|7|T€ ¢yHKL[V|V|, KOTOpble OTB/IeKaloT BHUMaHWe 1 MeLlarT 6€30|'|aCHOMy BOXXAEHUIO.

A Bunmanue

HacTpoiika rpomkocTu:

+ OTperynupyiite rpOMKOCTb Takum 06pa3om, UTobbl ClbILATh 3BYKW 3a NpeAenamm aBToMobunA AnA NpefoTBPaLLeHNA aBapuii.

+ YMeHbLLUTe IPOMKOCTb Nepes BOCNPOV3BeAeHeM, YTobbl NpefoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE AMHAMUKOB 113-3a BHE3aMHOro
NOBBILLEHNS YPOBHA IPOMKOCTM Ha BbIXOfE.

O6wwue xapaKTepucTUKu:

He ncnonb3yiite BHeLWHWe YCTPONCTBA, C/IN 3TO MOXET OTPULIATENIbHO NOBANATL Ha 6€30MacHOCTb ABUMXKEHUA.

Y6eauTech B TOM, 4TO CO3AaHbl Pe3ePBHbIE KON BCEX BaXHbIX AaHHBIX. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEPIO 3anMCaHHbIX

[DaHHbIX.

Hvikoraa He ocTaBnAlTe MeTannMyeckie NpeAMETbI (HaNpUMep, MOHETbI UMM MeTaNNYeCKe MHCTPYMEHTbI) BHYTPM YCTPONCTBa

BO M36exaHue KOPOTKNX 3aMblKaHUIA.

Ecnm owwnbKa uteHna AncKa BO3HMKNA 13-3a 06pa3oBaHNA KOHAEHCATa Ha 1a3ePHbIX JIMH3aX, U3BAEKUTE AUCK U JOXANTECD,

noKa Bnara ncnapuTcs.

MynbT AncTaHumonHoro ynpaenexnns (RM-RK52):

+ He ocTaBnAiiTe NynbT ANCTAHLMOHHOTO YNPABNEHIsA B HAarpeBaeMblX MecTax, Takux Kak npubopHas naHenb.

+ JITneBbIN aKKYMyNATOP MOXET ObiTb B3PbIBOONACHBIM MPY HENPABUNBHOI 3aMeHe. 3aMeHAINTe TONbKO akKyMYNATOPOM Takoro
Ke VNN SKBMBANEHTHOTO TWNa.

+ Bnok akKymMynsaTOpOB U akkyMynsTOpbl Heslb3A NofBEepraTb M3GbITOYHOMY HarpeBaHIO B CONHEUHBIX Jlyyax, OrHe 1 T.M.

+ XpaHuTe 6aTapen B MeCTax, HeOCTYMHbIX ANA IETEHA, U B OPUTMHANBHON YNIAKOBKE, ECIN OHU HE NCNOAb3yHoTCA. HemeaneHHO
YTUAU3MPOBATb UCMONb30BaHHble 6aTapeu. B cnyyae npornatbiBaHNA HemeaneHHO 06paTUTLCA K Bpauy.

Kak nonb3oBaTbcA faHHbIM PYKOBOACTBOM

+ Onepaumu 06bACHAKTCA B OCHOBHOM C UCMO/b30BAHNEM KHOMOK Ha NepeaHei naHenu.

+ B 06bACHUTENbHBIX LIENAX UCMONb3YIOTCA MHAMKALMM Ha aHFIMIACKOM A3bIKe. Bbl MoXeTe BbIGPaTh A3bIK 0TOGpakeHUA 13
MeHI0. (= 4)

+ [XX] 0603HauaeT BbIGPAHHbIE INEMEHTBI.

« (= XX) 03HauaeT, 40 MaTepUanbl fOCTYMHbI Ha yKa3aHHON CTpaHuLe.




OCHOBHbIE CBEAEHUA

MepeaHana naHenb

I1yan ANCTAHLVNOHHOIO ynpasnieHus

Mopsapok c6poca
pAROK P (RM-RK52)
3arpy3ouHblii oTcek ucnnen - TenemeTpuyeckuin patumnk (He nogsepraiite
— BO3[€NCTBUIO MPAMbIX CONHEYHBIX Ny4ei.)
== ) T )] @@ |

3anporpamMm1poBaHHble
HacTPOIiKK, Kpome
COXpPaHEHHbIX B MaMATU
paanocTaHunit, GyayT yaaneHbl.

s

Mepen nepBbIM NCMONb30BaHNEM
CHUMMTE 3aLUNTHYIO MIEHKY.

3ameHa akKymynAaTopa

Pyuka perynuposku

rPOMKOCTH
3apaua Ha nepepHeii nanenu Ha nynbTe AucTaHUMOHHOIO ynpaBneHns
BknioueHune nutaHna Haxmure kronky (O / SOURCE.

4 . HepoctynHo
+ HaxmuTe 1 yaepxwBaiite HaxaTom, 4To6bl OTKNIOUMTb NUTaHME. (Hepocrynto)

HacTtpoiika rpomkocTu ToBepHUTE PyuKy PEryNNPOBKIA FPOMKOCTH. Haxmurte kHonky VOL +unn VOL -.

HaxmuTe pyuKy perynmpoBKIM rpOMKOCTY, UTOObI BLIKMKOUUTD 3BYK UK
NpUOCTaHOBNTb BOCMPON3BEAEHME.
+ HaxmuTe KHOMKy elle pas, YToObl OTMEHUTD fleliCTBE.

Haxmute KHOMKY ﬁ, 4TO6bI BLIKNIOYNTD 3ByK nn
NPUOCTaHOBUTbL BOCNPON3BEAEHNE.
« Haxmunte KHOTMKY eLe pas, 4T06bI OTMEHUTH neicTeue.

BbibepuTe NCTOYHMK + Haxmute kronky () / SOURCE HeckonbKo pas. Haxmute kHonky SOURCE Heckonbko pas.
+ Haxmute kronky () / SOURCE, 3atem noBepHuTe pyuKy peryaupoBKi
TPOMKOCTM B TEYEHIE 2 CEKYHA.

" ine oT06p i HaxmuTe KHonky C1'-%¥ HeckonbKo pas. (= 13)
nHdopmayum

(HepoctynHo)

PYCCKUN



HAYAJ10 SKCIMNYATALUA

JVC

ST

o OTMeHa AeMOoHCTpauun

Mpw BKNtOYEHUM NTaHKA (WK Nocne cbpoca YCTPOICTBa) Ha Ancnnee
otobpaxaetca cneaytolwan nHpopmauua: “CANCEL DEMO” =» “PRESS" =
“VOLUME KNOB"
1 HaxmuTe pyuKy perynnpoBku rpoMKoCTH.
B KauecTBe HauanbHOI HacTpoliky BbibpaHo 3HaueHue [YES].
2 HaxmwuTe py4Ky perynnpoBKM rpOMKOCTH elle pas.
OtobpaxaeTcs Hagnuch “DEMO OFF".

e Hactpoiika yacos

HaxmuTe 1 ygepxuBaiite HaxaToln KHonky C' &t

MoBepHUTE PYUKy perynmpoBKN FPOMKOCTY ANA BbIGOpa 3neMeHTa
[CLOCK], a 3aTem HaxkmuTe ee.

MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKy rpOMKOCTY Ans BbiGopa 3nemeHTa
[CLOCK SET], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBopauunBainTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKoCTH, 4Tobbl BbIbpaTh
3HaueHUs MapameTpOB, a 3aTeM HaXKMUTe ee.

[eHb = Yac = MunyTa

H W N=

e 3afaHune 6a30BbiX HacCTPoek

HaxmuTe 1 yaepxuBaiite HaxaToil KHonky C1' -t

Yro6bI BbIGPaTL 3N1EMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryMPOBKN FPOMKOCTM (CM.
cnepytoulyto Tabnuuy), 3aTeM HaxmuTe ee.

MoeTopsiiTe geiicTBre 2 [0 TeX Nop, Noka He 6yaeT BbI6paH nnu
aKTMBUPOBaH HEO6XOANMBIII SNEMEHT.

Haxmute C7 -} ans Bbixoaa.

[QinA BO3BpaTa K NPpefblAyLLeMy SNeMeHTY HaCTPOIKIN HaxmiTe KHonky QL .

H W N=

Mo ymonuanuio: XX

SETTINGS
BEEP (ON: Bkniouenue 3Byka Haxatua kronku. ; OFF: Boikniouenve.
SRC SELECT
AM* (ON: Bxniouenue BapuasTa AM npu Bbi6ope uctounuka. ; OFF: Otkniouenue.
AUX* BT ADAPTER: Bui6upaercs, koraa apantep Bluetooth KS-BTA100 noaxnioueH k pasbemy AUX.
(= 8) ; ON: Brniouerue apuarta AUX npu 8bi6ope uctoumka. ; OFF: Okniovenme.
F/W UPDATE
SYSTEM

F/W xxxx  YES: 3anyck 06HoBeHws BCTpoeHHoro nporpammHoro ofecniedenus. ; NO: Otviena (o6HoBnenve
He 3anyLLeHo).
NonpobHee 06 06HOBNEHIM BCTPOEHHOTO MPOrPaMMHOr0 06ecneyerus cm.:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

CLOCK

CLOCK SYNC  AUTO: Bpems uacos CKIl HaCTp .14 JaHHbIX BpemeHu Ha vacax ((T) B
curHane FM Radio Data System. ; OFF: Omena.

CLOCK DISP  ON: [laxe B BbIKMI04EHHOM COCTORHUM Ha Aucnnee oTo6paxaerca Tekywiee Bpems. ; OFF: Otmewa.

5 TMoBepHUTE pyUKy perynmpoBKN r(POMKOCTY Ans Bbi6opa iTa
[24H/ 12H], a 3aTem HaxXmuTe ee.

6 ToBepHUTe pyuKy perynupoBKu rpomkocTu ans Boibopa [12 HOUR]
unu [24 HOURY], a 3aTem HaxkmuTe ee.

7 Haxmute C'-%t gna sbixopa.

[inst BO3BpATa K NPEAbIAYLLEMY SNEMEHTY HACTPOIKI HaxmITe KHonky QL .

ENGLISH
PYCCKUI
ESPANOL

*He oTo6paxaerca, ecni Bbl6paH COOTBETCTBYHLLMi UCTOUHYK.

Bbibepue A3biK 0T0f ANA MeHi0 1 B 1P| Cnyvasx
Mo ymonuatuto Bbi6paHo 3Hauexne ENGLISH.

0 My3blKe.

4
YoP




CD /USB/ ANDROID

Hauano BocCrnpousBefgeHna

[pouncxoamnT aBToMaTMYECKas CMeHa NCTOYHUKA, U
HaunHaeTCA BoCnpounssefeHme.

cD

A ManeueuMe Bcka Bepxmm CT0pOHa

1@@ '
==

BxogHoit USB-pasvem

== B B

Kabenb USB 2.0%1 (umeeTca B npogaxe)

ANDROID*2

Ka6enb Micro USB 2.0%1
(meeTca B npogaxe)

ot

3apaua

NepemoTtka Hasag nn
Bnepea”3

JVC

= B

| WISELET

Yro6bl Hanpsamyio BbibpaTb nctouHuk USB/ ANDROID, Haxmute USB.

Ha nepemlev"l naHenun Ha nynbre AUCTAHLUOHHOIO ynpaB/ieHna

Haxmute n ynepusaiire
Ha)KaTom KHOMKy <</ o,

HaxmuTe 1 yaepxuBaiite HaxaToi
kHonky 4/

Bbi60p AopoKKM unu paina

HaxmuTe KHONKy <<t/ P>, HaxmuTe kHonky 4/ P,

Bbi6op nanku*4

HaxmuTe kHonky A/ V. Haxmute kHonky A/ V.

BocnpoussepeHue B

HaxmuTe KHONKy 3 €O HecKonbKo pas.

pexume noetopa’3 TRACK RPT/ ALL RPT : 3BYKOBOI1 KOMNAKT-ANCK
TRACK RPT/ FOLDER RPT/ALLRPT : ®aitn MP3/WMA/WAV/FLAC
ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : ANDROID

BocnpousBepetue B HaxmuTe KHONKy 2 >3 HeCKONbKO pas.

cnyvaiiHom nopazKe™ ALL RND/ RND OFF ;' 3BYKOBOV KOMMaKT-AUCK
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : ®aitn MP3/WMA/WAV/FLAC
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : ANDROID

*1 He octaensiite kabenb B aBTOMOGWAE, KOTAA OH HE MCMONb3YETCA.

*2 Tpu noakntouennm ycrpoiictaa Android oo6pasutca “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. CnepyiiTe MHCTPYKUMAM Ha SKpakHe,
4T00bI YCTAHOBUTL NPUNOXeHNe. Bbl Takke MOXeTe YCTaHOBUTbL NocneAHIok Bepcuto npunoxenna JVC MUSIC PLAY Ha Balue ycTpoiicTeo
Android 210 ero noakntoyenua. (= 12)

*3 [lna ANDROID: Mpumenumo, TobKo ecniv Bbibparo [AUTO MODE]. (= 6)

*4 Iina (D: Tonbko ans aiinos MP3/WMA. 31a dyHKumA He paboTatoT And ycTpoiictea ANDROID.

PYCCKMI



CD /USB/ ANDROID

PAANONMPUEMHUK

Bbi6op pexuma ynpaBneHus

Koraa ncrounukom sisnsaetca ANDROID, nocnefgoBaTenbHO HaXXumarTe
5 USB MODE.

AUTO MODE:  YnpaBneHue yctpoiictBom Android ¢ AaHHOTO YCTpOICTBa Yepes
npunoxenue JVC MUSIC PLAY, ycTaHoBneHHOe Ha ycTpoiictee Android.
AUDIO MODE:  Ynpasneue yctpoiicteom Android ¢ NOMOLLbO CamMoro yCTpoicTaa

Android uepes fpyriie nporpamMMHble Mefnanaeepbl, ycTaHoBNEHHbIE
Ha ycTpoiictBe Android. OaHaKo Bbl NO-NPeXXHEMY MOXeETe 3anycKaTb
BOCMPOW3BeAEHIe/CTaBIUTb Ha Nay3y Wiu nponyckatb $aiinbl
AlaHHOTO YCTPOIACTBa.

Bbi60p My3blKanbHOro AncKa

Haxmute kHonky 5 USB MODE HeckonbKo pas.

ByayT BOCMPON3BOANTLCA NECHM, COXPaHEHHbIE Ha CefyIoLLem ANCKE.

+ BbiGpaHHas BHyTPeHHsis U BHELLHsAA NamATb CMapTdoHa (3anommHatoLee
YCTPONCTBO 6ONBLLOI EMKOCTY).

« BbiGpaHHbIi NPUBOA YCTPOICTBA C HECKONBKIMI AUCKAMU.

Bbi6op daitna ns nanku/cnucka

1 Haxmute kHonky QA D,

2 T[loBepHUTE py4Ky PEryNMpoBKY FPOMKOCTM Ans BbiGopa Nanku/cnucka,
a 3aTeM HaXXMUTe PYuKy.

3 MMoBepHuTe pyuKy perynpoBKuU rpoMKOCTY Ans Bbi6opa daiina, a 3atem
HaXXMUTE PYuKy.

BbIcTpbIi noncK

Ecnn y Bac nmeeTtcs 60nbLioe KonnuecTBo Gaiinos, Bbl MOXETE BbIMONHUTL
GbICTPbIN MOMCK MO HUM.

[insa 6bICTPOro NPocMoTpa cnuncka 6bICTPO NOBOpaUMBamnTe pyyKy
perynupoBKu rpoMKoCTU.

« [lns Bo3BpaTa K NpezbiAyLLEMy 3MIEMEHTY HaCTPOIIKM HaxmuTe kHonky QL .
« [lnA oTMeHbI HaXMuTe 1 yaepX)uBaiiTe HaxaTol krHonky QL .
« [ins ANDROID npvmeHnMmO, TonbKo Korfa Bbioparo [AUTO MODE].

Ce)

JVC

ST

Wnaukatop “ST” 3aropaetca npum npueme ctepeocurHana FM-TpaHcnaumm fOCTaTouHOro
YPOBHS.

Monck paguocraHyun

1 Haxmure kHonky O/ SOURCE neckonbko pas ans sbi6opa FM unu AM.
2 [InAa aBTOMaTMUYECKOro NMOMCKa CTaHLMMN HaXmuTe <4< / BB (unn
naxvute 4/ P Ha RM-RK52).
(unn)
HaxmuTe 1 yaepXuBaiiTe HaXaToil KHOMKy <4</ B (nn HaxmuTe
n yaepxugaiite €/ P Ha RM-RK52), noka cumson “M” He HauHeT
MUFaTh, 3aTeM HaXKMMITe HECKOJIbKO Pas A/1A aBTOMaTUYeCKOro noncka
pagnocTaHLmm.

HacTtpoiiku B namatn
MoxHo coxpaHaTb o 18 pagnoctaHuuin FM 1 6 pagnoctaHumin AM.

_| CoxpaHeHue pagnoctaHuum

Mpwv NpocnywBaHNM PafnNoCTaHLN. ..

HaxXmuTe 1 yaepxuBaiite HaXkaToli OfHY U3 HyMepoBaHHbIX KHoNoK (1 - 6).
(nnn)

1 HaxmuTte n yaepxmBainTe HaXKaToil Py4Ky perynupoBKu rpoMKoCTH,
noka He 3amuraet Tekct “PRESET MODE".

2 TMoBepHMTE PYUKY PeryimpoBKN FPOMKOCTY Ans Bbi6opa
3anporpaMmMnpPOBaHHOro HOMEPA, a 3aTeM HAXXMUTE PYUKY.
3anporpaMMMpoBaHHbI i HOMep MUraeT, 1 oTobpaxaetca Haanucs “MEMORY”.



PAONONPUEMHUK

_| Bbi6op coxpaHeHHOI paguocTaHLun
Haxmute A /¥ unn ogHy nx HymepoBaHHbIX KHOMok (oT 1 o 6).

1
2

(unn)

HaxmuTe kHonky QL D,

MoBepHUTe pyuKy perynupoBKM rpoMKoCTU Ans Bbibopa
3anporpaMMUpOBaHHOrO HOMEPA, a 3aTeM HAXKMUTE PYUKY Ans
NOATBEPXKAECHUA.

Apyrue HacTponkn

H W N=

5

HaxmuTe 1 ygepxuBaiite HaxaToln KHonky C' &t

MoBepHUTE PyUKy perysmpoBKN FPOMKOCTY ANA BbIGOpa 3neMeHTa
[TUNER], a 3aTem HaxkmuTe ee.

YT06bI BbIGPATH 3IEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNNPOBKM FPOMKOCTH
(cm. cnepyiowyto Tabnmuy), 3aTem HaXKMUTE ee.

MoeTopsiiTe geiicteue 3 fo Tex Nop, noka He 6yaeT Bbi6paH/
AKTUBMPOBAH KeNnaeMblil S1EMEHT, Unuv cnefymnTe MHCTPYKLUAM,
npvBeAeHHbIM ANA BbIGPaHHOTO 3NeMeHTa.

HaxmuTe C7 -&¥ gna Bbixoga.

[ins BO3BpaTa K MPefbIAYLLEMY SNeMEHTY HaCTPOIKIN HaxmITe KHonky QL .

Mo ymonuanuio: XX

RADIO TIMER  Bkniouenve panvio B onpeieneHHoe BPemA He3aBICUMO O TeKyLLIro UCTOYHHKA.

1 ONCE/ DAILY/ WEEKLY/ QFF: Buifop yactotbi BKfioueHus Taitmepa.

2 FM/AM: Bbibop auanasoHa yactor.

3 01 01 p0 18 (ana FM)/ o1 07 po 06 (ana AM): Bbi6op 3anporpammupoBanHoii

pazuoCTaHLyM.

4 YcTaHoBKa AHA* 1 1 BpEMEHH BKIIOYEHNS.

"@)" 3ar0paETCA NOCE 3aBEpLUEHNS.

Taiimep pagvo He GyaeT BKIoUeH B CTIeAyIowX Cyuasy.

+ YCTpoiicTBO BbIK/I0YEHO.

+ 3nauenue [OFF] sbibpano gna [AM] 8 menio [SRC SELECT] nocne Bbi6opa Taiimepa
panvio Ans AM. (= 4)

SSM

SSM01-06/SSM 07 —12/SSM 13 — 18:A CKoe npory

10 18 papuoctanuuit FM. Tekct “SSM” nepectaeT muraTh nociie coxpaHeHus nepabix 6
panmoctanuuit. Boibepute SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 an coxpanenns cneayioiuyx
12 papuocTanuyii.

LOCAL SEEK ON: Mouck TonbKo paguocTanwwii FM-auanasoHa ¢ XopoLuuMm kauecTBOM npuema. ;

OFF: Otmena.

+ BbINonHAEMbIE HACTPOIKM NPUMEHSIOTCA TONIbKO K BbIGPHHOMY UCTOUHUKY/
panvocTarLiny. Mlocne nepexaloyeHIA UCTOYHIMKa/PaANOCTaHLMM, HACTPOiKM TpebyeTca

BbIMOSHUTD eLLe pas.

IF BAND AUTO: MoBbiLuieHvte U36upaTenbHOCTH ToHepa ANA YCTpaHeHMS MHTEPOEPEHLMOHHbIX
niomex ot coceHux FM-panvoctanuii. (ConposoxzaeTca notepeii crepeosddexTa.) ;
WIDE: MoryT Bo3Huarb uHTepdepeHLtoHHble NomexH oT coceHinx FM-paanocTanuyii,
HO NPM 3TOM Ka4eCTBO 3By4aHUA He GyAeT yXyAWaTbCA 1 cTepeodhdexT byaer

COXpaHATbCA.

MONO ON: YnyuweHue kauectsa npuema B FM-auanaone (npy 37om crepeo3d ekt moxer

6biTb yTpavet). ; OFF: OTmena.

NEWS-STBY*2 ON: YcTpoiicTBO BpeMeHHO NepeKiouaeTes Ha NporpaMmy HOBOCTel, ECM OHa

JAoctynha. ; OFF: Otmena.

REGIONAL*2 (ON: Mepexniouetie Ha Apyrylo CTaHLytio TOTbKO B OPEAENEHHOM PETHOHe ¢ MOMOLLbI0

anemena ynpasnesua “AF”.; OFF: Omena.

AF SET*2 (ON: ABTOMaTHYeCKMii NOVCK AYTOiA CTaHLM, TPAHCTUPYIOLLIEi 3Ty e nporpammy B
JaHHoil ceTu Radio Data System c Gonee BbICOKIM KauecTBOM Npuema, ecnu Tekyliiee

KaueCTBO npuema ABNAETCA HEYA0BNETBOPUTENbHBIM. ; OFF: Omexa.

TI SET*2 ON: Mo3BonAeT yCTpoiiCTBY BpeMeHHO NepeKAiouaTbca B pexiiM npuema coobLuenvii o
[BIDKEHUY Ha BOPOTaX, KOTAa 3TH coobLLieHMa OCTYMHbI (3aropaeTca uhaukatop “T1"). ;

OFF: Otmena.

PTY SEARCH*2 Buibepute ko PTY (cm. Huxe).
Ecnu ecTb pagmocTayys, nepepatoLuas B 3up nporpammy Toro xe koaa PTY, uto fbin

BblﬁpaH, 0CyLLIECTBAAETCA HACTPOITKA Ha 3Ty PAAMOCTaHLMK.

Kop PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (my3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS,
OTHER M (my3bika), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M (my3bika),
DOCUMENT

*1 [loctynHo Ans BbiGopa, ToNbKo Koraa B aeiicteun 1 Bbi6pa napametp [ONCE] wan [WEEKLY].
*2 Tonbko Ans uctouHmka FM.

PYCCKMI



AUX

3BYKOBbIE HACTPOKU

WUcnonb3oBaHne nopTaTtMBHOroO ayauonpouvrpbiBaTens

1 MMopknioumTe NopTaTMBHbBIN ayAMONpPOUrpbIBaTESNb (MMEeTCs B NpoAaXxe).
MuHu-cTepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemom B dopme Bykabi “L”
(umeerca B npogaxe)

JlonoNHUTENbHbIH TopratuBHbIit ayauonpourpbisatent

BXOAHOIA pasbem
2 Bbi6epute [ON] ana [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)
3 Haxmure kHonky () / SOURCE HeckonbKo pas ans Bbi6opa AUX.
4 BknloumnTe NOPTaTUBHbIN ayANONPONTpPbIBATENb U HAYHUTE BOCMPON3BEAEHNE.

V]CI'IOJ'Ib3yVITE MUWHW-CTEPeopasbeM C 3 KOHTaKTamu Ana obecneyeHus
ONTUMaNbHOro Ka4yecTsa BbIXOAHOrO ayauocurHana.

Ucnonb3oBaHme ycTpoiicTBa Bluetooth®
1 nNopkniounte aganTtep Bluetooth KS-BTA100 (npuo6peTaetcs otaenbHo).

XryT npoBog0B ycTpoiicTea
(= 17)

;

| |

- - H 1

KS-BTA100 ConnifGensin__ ¢ e Myner 3
e

- Yepi | MCTaHLOKHOTO ynpaBneHuA |

‘

‘\ = YepHbiii: 3azemnenie '

3 ;

“‘ ) ~m— Kopnuesbii _’3 Kopiebiii: YMeHbLeHe 38yKa |

— | npu BbI30BE 3

[lononHuTenbHbIii BXOAHOI pasbem

3apeructpupyiite yctporictso Bluetooth c ycrpoiicteom KS-BTA100
(BbINONHUTE conpsXeHune).

Bbi6epure [BT ADAPTER] gns [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)

Haxmute kHonky () / SOURCE Heckonbko pas ans Bbi6opa BT AUDIO.
Hauano ncnonb3oBaHus yctpoiictsa Bluetooth.

[inA nonyyeHnA fONONHUTENbHON MHGOPMALINM CM. MHCTPYKLMIO MO SKCMNyaTaLmm K
KS-BTA100.

nhw N

ﬁ‘ \o——
JVC

v,

Bbi6op 3anporpammMnpoBaHHOro 3KBanalisepa
HaxmuTe kHonky EQ BASS Heckonbko pas.
(nnn)
Haxmute kHonky EQ BASS, 3atem noBepHuUTe pyuKy perynmpoBku
rPOMKOCTHU B TEYEHME 5 CeKyHA.
3anporpammupoBaHHbIil SkBanaiisep: FLAT (no ymonuatuio), HARD ROCK, HIP HOP,
JAZZ, POP, R&B, TALK, USER, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

CoxpaHeHMe cO6CTBEHHbIX HACTPOEK 3BYKa

1 Haxmure n yaepxusainte EQ BASS, uto6bl nepeiitn K HacTpoiike
EASY EQ.

2 loBepHUTe PY4Ky PEryiMpoBKM FPOMKOCTM AIA BbIGOPa 31emMeHTa, a
3aTeM HaXKMUTe PyUKY.
[ins HacTpoliku obpatuaiTecs K pasgeny [EASY EQ] (= 9), HacTpoitka 6ynet
coxpaHeHa B pasgene [USER].

« [Ina BO3BpaTa K Npefblayluemy 3neMeHTy HaCTPOVKI HaxmuTe KHonky Q =,

« Yro6bi BbinTy, Haxmute EQ BASS.



3BYKOBbIE HACTPOKU

[Apyrue HacTponkn AUDIO
1 HaxmuTe 1 yaepxuBaiite HaxaTtoil KHonKy C1 -X¥, BASS BOOST +01 — +05 (401): Bbi6op npeanouuTaemoro ypoHa Nogbema HIKHIX Yacror. ;
2 Yro6bl BbIGPATb 3N1€MEHT, NOBEPHUTE PYUKY PerynmpoBK/ rPOMKOCTN OFF: OtmeHa.
3 :_‘I::l;::es;im?;::s?em;y):::;r:a):(l'::;i:z T BbIGPaH/ LOUD 071 /02: YBenuueHue HU3KUX Ui BbICOKIX YACTOT ANA MOAYYEHNS XOPOLLO
akTi BI/‘I)pOBa ;?menaeMbm'zneMEHT pv’mu cnegyﬁ)'ll": VIHCTP;)KLWIHM 6anaHCpOBaHHOIO 3ByuaHHA NP HU3KoM ypoBHe rpomkocty. ; OFF: Otmena.
npuBeAeHHbIM ANA BbIGPaHHOrO 3N1eMeHTa. SUB.W LEVEL*"  SPK-OUT*2 0700 g0 +06 (+03): Perynuposka ypoBHA BbIXOBHOTO CUrHana
4  Haxmute C7-£¢ ans sbixoga. HU3KOYCTOTHOTO AUHAMMK, NOZICOBAMHEHHOTO YEPe3 akyCTUYecKHe
[InA BO3BpaTa K NPefblAyLLEMY SNeMEHTY HaCTPOIKIN HaxmmTe KHonky QL . npooga. (= 17)
Mo ymonuatvio: XX PRE-OUT*3  0r—08 g0 +08 (00): PerynupoBKa ypoBHA BbIXORHOTO CiTHana
— HU3K0YACTOTHOTO MHAMMK], MOACOBAMHEHHOIO K PasbeMam
EQ SETTING uHeiiHoro Bbixoaa (REAR/SW) uepes3 BHewwHmii ycunutens. (= 17)
EQPRESET  BbifepuTe npeaBapuTeNbHO YCTaHOBAEHHBIT PeXiM 3KBanaii3epa, COOTBETCTBYI0LLero SUB.W*3 ON / OFF: BintoueHue it BbIKI0YEHIE BbIXORHOTO CUTHaNa HI3KOYACTOTHOTO AHAMIKa.
. (Yro6 i EASY E 6
m;?;]" ;’HOMy aHpy. (10861 Hcnons30as HacTpoik, 3apabie [ 0 sibepure SUB.W LPF*1 THROUGH: Bce curHanbl nepepatotca B HU3K0UaCTOTHbIi AMHAMUK. ;
FLAT (noywonsasno) / HARD ROCK/ HIP HOP /JAZZ/POP / R&8B / TALK/ USER/ ;?(‘{:!;f;:ﬁmﬁ ';’;LEO‘:MSF':; :I'::gc':om':MZ)KE'g;"r‘fl‘}“;s‘“rﬂ'}"]'%‘r“;a”““
VOCAL BOOST/BASS BOOST/ CLASSICAL / DANCE -
; ; SUB.W PHASE*T  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Bbi60p ¢a3bi BbIXOAHOTO CUTHana HU3KOUACTOTHOTO
EASYEQ Hactpoiite c“ic]ng""b'e Mapaerphi 38yka. Hacrpolik coxparsionca  pasnene [USER. JBMHAMIIKA B COOTBETCTBUY C BbIXOAHBIM CUTHANIOM AUHAMIKa B Liensx o6ecneyeua
su B-Wfi : 010080+06 (Noymonuanuo: 03 ONTUMANbHOT NPOUBOANTENLHOCTH. (LOCTYMHO TONbKO B TOM Clyuae, e ANA NapameTpa
SUB.W*1*3: 0r—08 no +08 00 [SUB.W LPF] Bbi6paHo 3Hauetue, otnuuroe ot [THROUGH].)
BASS LVL: 07—06 70 +06 00
MID LVL: 010610 +06 00 FADER R06 — F06 (00): Hactpoiika BbiXogHOr0 6anarca nepesHuX 1 3a/iHX SUHAMUKOB.
TRE LVL: 071—06 70 +06 00) BALANCE*4 L06 — R06 (00): Hacrpoiika BbiXofHOr0 6anakca NesbiX 1 PaBbiX AUHAMUKOB.
PROEQ 1 BASS/MIDDLE/ TREBLE: Boi6epute Ton 38yka. VOL ADJUST —15 — 06 (00): MporpammmpoBaHHe NepBOHAUANLHOT YPOBHA FPOMKOCTI

2 Hacrpoitte snemenTbl 3BYYaHua pna BhlﬁpaHHOl’O TOHa 3ByKa.

BASS Yacrora: 60/ 80/100/200 HZ (Mo ymonuatmio: 80 HZ
Yposenb: 01 —06 po +06 00
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0)
MIDDLE Yacrora:  0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Mo ymonuamo: 1.0 KHZ
Yposenb:  01—06 po +06 00
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25)
TREBLE Yacrora:  10.0/12.5/15.0/17.5 KHZ  (Tlo ymonuatuto: 10.0 KHZ
Yposenb: 0T —06 po +06 00
3 QFIX QFIX)

JANA KaAO0ro UCTOUHMKA (B CpaBHeHUy ¢ ypoBHem rpomkocti FM). Mepen HacTpoitkoit
BblfepuTe UCTOUHUK, KOTOPbIil HeobXxouMo HacTpouTb. (Teket “VOL ADJ FIX” oto6paaertcs,
eCn Bbl6paHo “FM”)

*1 Oto6paxaeTca TonbKo B ToM cnyyae, ecin napametp [SUB.W] umeert 3nauenue [ON].

*2 Oro6paxaercs Tonbko B Tom cnyyae, e napametp [SPK/PRE OUT] umeer 3Hauenme
[SUB.W/SUB.W]. (= 10)

*3 Oro6paxaetca TonbKo B Tom Ciyyae, ecu napametp [SPK/PRE OUT] umeert 3xauetune
[REAR/SUB.W] wnn [SUB.W/SUB.W]. (= 10)

*4 I1a HacTpoiika He BAWAET Ha BbIXOAHOI CTHan cabydepa.

PYCCKMI



3BYKOBbIE HACTPOKU

AMP GAIN LOW POWER: OrpaHiueHite MaKManbHOr0 ypoBHA TPOMKOCTH 3HaueHHeM 25. —l NopcoepuHenne yepes akycTuueckme nposopaa
(Ecnv makaumanbHan MOWHOCTS AuHamika Mexbie 50 Br, Bui6epiTe 31y Hactpoiky, [Lina noaKntoueHni 6e3 MCnonb3oBaHIA BHeLWHero ycuamTens. OgHaKo AaHHas
4ro6bi npeAoTBpaTTb noBpexaekie Auamikos.); HIGH POWER: Makaumanbkbill  wacpoiika Take N03BONIAET MCMONB30BaTb HU3KOUACTOTHBI AUHAMUK. (= 17)

YpoBeHb rpoMKoCcT — 35.

Hactpoiika 8 AymuocurHan yepe3 poBofi 3aAHero AMHamika
D.T.EXP (ON: Co3aHvte peanucTHYHOTO 3ByKa NYTeM KOMNEHCALMit BbICOKOUACTOTHbIX SPK/PRE OUT - -
(Digital Track KOMMOHEHTOB 1 BOCCTAHOBNIEHHA BPEMEHI ROCTUEHNA MaKCUManbHoro ShdexTa [ ! L (nesbiif) R (npasbi)
Expander) BONHbI, KOTOPbie Obi MOTePAHbI Nyt ayAuoKomnpeccun Aankbix. ; OFF: OTmewa. REAR/REAR BeiXo1 Ha 331HME AUHAMMKI BLiX07 Ha 331HVIE AUHAMUKIA
TEL MUTING™ ON: Orkmovetine 38yKa npit e oTogoro Teneqoka e o A REAR/SUB.W Bbixon Ha 3a7iHMe AMHAMUKY Bbixoq Ha 3aiHUe AMHAMUKY
yepe3 KS-BTA100). ; OFF: Otmena.
SUB.W/SUB.W Bbixon cabBydepa (3ByK OTKnI0UEH)
SPK/PRE OUT B 3aBucumocTi 0T cnocoBa noaKnloueHia AMHaMUKOB, BblbepuTe NoAXOAALLYI0
HACTPOIIKY AT 331aHIA Xenaemoro Bbixoga. (= HacTpoiiKy BbIX0/ia Ha Ecnm Bibparo [SUB.W/SUB.W]:
VIHaMUKN) - [HIGH 120HZ] Bbi6pa+o B [SUB.W LPF] v onuus [THROUGH] HepocTynHa.

- [ROT) 6616 FADER 6 R06] 20 [00].
*5He paBoraer, ecnu aHasenne [BT ADAPTER] soi6pato an [AUX] & [SRC SELECT]. (= 4) [ROY] eriGpario & [FADER] u ana ebibopa goctynen auanasor ¢ [R06] Ao [00]

HacTpoiiku Bbixofa Ha ANHAMUNKIN

BbibepuTe HacTpoiiKy Bbixoda Ha AnHamuku [SPK/PRE OUT], B cootBeTCTBUM C METOfOM
NOAKNIOYEHNSA ANHAMIKOB.

_| NopcoepuHeHne yepes pasbembl NUHEIHOTO BbIXOAA

[inA nopgKnioyeHuin Yepes BHeWHUI ycunuTens. (= 17)

Hactpoiika 8 AypuocurHan yepe3 nuHediHbIil BbIX0A
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
REAR/REAR Bbixoz Ha nepeaHve AMHaMIKN BbiX0A Ha 33HME AMHAMMKY
REAR/SUB.W Bbixo Ha nepefHue AHaMiKit Bbixoa cabBydepa
SUB.W/SUB.W BbIX0A Ha NepesHue AMHaMUKM Bbixoa cabBydepa




HACTPOMNKU [UCTJIEA

|©

T

1 HaxmuTe n yaepxuBaiite HaxaTtoii KHonky C1 -X¥,
Haxmure kHonky COL ans npamoro nepexopa 8 pexum [COLOR].

2 Yr06bl BbIGPATH 3N1EMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PerynmpoBK/ FPOMKOCTN
(cm. cnegyiowyio Tabnuuy), 3aTem HaxMuUTe ee.

3 TMosropsiiTe gencTBMe 2 A0 TEX NOP, NOKa He 6yaeT BbiGpaH/
AKTMBUPOBaH KeNaemblil S1eMEHT, UK CiefyNTe MHCTPYKLUUAM,
npuBeAeHHbIM ANsA BbIGPaHHOIO 3NeMeHTa.

4 Haxmute -t gna Bbixoaa.

[Jins Bo3BpaTa K NpesblayleMy 3eMeHTY HacTPOIKM HaxmuTe kHonky Q =,

Mo ymonuatuto: XX

DISPLAY

DIMMER

CHipxeHwe APKOCTM MOACBETKM AUCTTIER 1 KHOMOK.

OFF: 3atemHexue BblknioyeHo.

ON: 3aremHenve BkntoyeHo. fipkocTb nepexntoyaetcs Ha Hactpoiiky [NIGHT].
(=> [BRIGHTNESS])

DIMMER TIME: Hactpoiika BpemeHi BKNOYEHYA U BbIKNOYEHNA 3aTeMHEHNA.

1

2

MoBepHUTE pyuKy PEryAMpOBKI TPOMKOCTI ANs HACTPoiiku 3Haueus spemen [ON], a
3TeM HaXMUTE pyuKy.
ToBepHuUTe pyuKy peryanpoBKi FPOMKOCTI A5 HaCTpoiiku 3Hauerus spemen [OFF], a
3TeM HAXMUTE PYuKy.
(Mo ymonuarmio: [ONJ:  18:00 wnm 6:00 PM

[OFF]:  6:00 uu 6:00 AM)

AUTO: 3aTemHeH1te BKNIOHAETCA U BLIKTIOUIETCA ABTOMATHYECKI MPU BLIKTKOUEHIM 1
BK/I0YEHIM dap aBToMobunA. *1

BRIGHTNESS Hactpoiika ApKoCTI KHONOK, Avcnnes i BxoaHoro USB-pasbema 0TAenbHO ANA AHEBHOMO
11 HOUHOO BPEMEHH.
1 DAY/ NIGHT: Buifop AHeBHOO Uni HOUHOIO BpeMeH.
2 Bbibop 30Hbl. (= PUCYHOK B neBOil KONOHKeE)
3 3apanvie yposHs apkoctu (o1 00 go 31).
(Mo ymonuarmo: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY:31;NIGHT: 12)

SCROLL*2 ONCE: OHokpatHas npokpyTKa oToBpaxaemoii utdopmauymu. ; AUTO: MosropHas
NPOKpYTKa uepe3 5-cekypHble ukTepansl. ; OFF: OTmena.

COLOR
PRESET BbiGepuTe LBET 213 NOACBETKN KHOMOK.
« 0rCOLOR 01 0 COLOR 49 [COLOR 08
« USER: Oropaxaetca uger, cosgantbiii Bamu gns [DAY COLOR] unu
[NIGHT COLOR].
«+ 0rCOLOR FLOWO1 50 COLOR FLOWO3: LigeT u3mensetc ¢ pasHoit ckopocTblo.
DAY COLOR 3a/3aHme COBCTBEHHDIX JHEBHDIX M HOUHbIX LIBETOB ANIA NOACBETKY KHOMOK.

1 RED/GREEN /BLUE: Bui6epure ocHoBHoil LiBeT.
f—————————— 2 0100 g031:Bbi6op yposHs.
NIGHT COLOR Mosropure feiicTaus 1 1 2 /19 BCeX NEPBUYHbIX LBETOB.
«Hactpoiika coxpanserca 8 pasgene [USER] mento [PRESET].

MENU COLOR (ON: Nepeknioyetue NOLCBETKM KHOMOK B PeXIIMe MeHI0 Wi NPK BbIGOpe My3biKanbHOro
daiina u3 nankw/cnucka. ; OFF: OTmena.

Ligeta [NIGHT COLOR] 11 [DAY COLOR] n3meHseTcs myTem BKMIOYEHNA 1 BbIKIIOYEHA Gap
aBToMO6UNA.

*1 Heo6X0A1Mo NOAKMIOUeHIe NPOBOAA PEryNIATopa ocBewieHHocTH. (= 17)
*2 HekoTopble ByKBbl Ui ¢ He 6yayT oTo6paxaTbca NpaBunbHO (Unu He ByayT
oT06paxaTbcs) Ha Aucnnee.

PYCCKUI



CNMPABOYHbIE MATEPUAJIbI

B O6cnyxuBanne
Yucrka ycrpoicTa
Bcnyuae 3arpA3HeHna NpoTpuTe NepeaHiol naHenb (}’XOIﬁ CUIKOHOBOI! UK MATKO! TKAHbHO.

06palueHue ¢ AUCKamMm:

He Kacaittecb 3anucanHoil MoBEPXHOCTH MCKa.

He npuknevBaiiTe Ha JUCK KNeiikyto NEHTY 1 T. 1. 1t He UCNONb3yiiTe AUCK C NPUKTIEEHHO Ha HETo NIEHTOR.

He ucnonb3yiite HUKakme LONOAHUTENbHbIE NPUHAZNEXHOCTH ANA AUCKA.

TlpoBozyTe YKCTKY MO HanpaBAEHUto OT LiEHTPa ACKA K ero Kpat.

[InA 0uMCTKY AMCKa UCMOAb3YT CyXYHo CUMKOHOBYHO AW UHYI0 MATKYH0 TKaHb. He ucnonb3yiiTe Kakue-nu6o
pacTBopuTeNy.

Tpy u3BNEYEHUN AUCKOB U3 YCTPOIICTBA ACPKUTE UX FOPU3OHTANBHO.

B JononHutenbHas uHpopmauus

MoceTute cnepytowmii Be6-caiit <http://www.jvc.net/cs/car/>, uto6bl nonyunTh:

— TlocnenHue 06HOBMEHNA BCTPOEHHOTO POTPaMMHOTO 06ecneyeHus i NOCTEAHIi CTUCOK NOAACKUBAEMBIX
dYHKLWI

— Mpunoxetme Ana ycrpoiicrs Android™ JVC MUSIC PLAY

— Jlioban Apyras nocneaHaa MHHopmaLua

0 auckax n ayauodainax

. ﬂaHHOe y(TpOI;ICTBO obecneunBaet BOCNpon3BeaeHIe TONbKO CleAYHLLUX KOMNAKT-AUCKOB:
[_U_rlcmpm [ﬂcnmm:v dll:ummuﬂ

IEE DI IS

Ha panHom n BOC LINCKOB C Hec

He3aBepLUeHHbIE CeaHCbl 6yﬂyT nponyckatbCA Npi BOCMPON3BeJeHNM.

Jncku, KoTopbie Henb3A BOCNPON3BECTU Ha JaHHOM YCTPOIACTBE:

— Jlucku Hekpyrnoit Gopmbl.

- ﬂVICKVI, 3anucaHHas NOBEPXHOCTb KOTOPbIX OKPaALLEHA, UK JUCKK CO Cnefamu 33I’pﬂ3HEHVII7I,

— 3anucbiBaemble [DWCKN, KOTOPblE He Obinu ¢vmanm3mposaub|.

— KomnakT-auck guameTpom 8 c. MonbiTka BCTaBKM AUCKA C NOMOLLbIO afianTepa MOXeT NPUBECTH K
HeYCTPaBHOCTH YCTPOIACTBA.

(eaHCaMu 3anucu; 0HaKo,

Aucka“DualDisc”.

Mlepes ycTaHoBKO/ AUcka yCTpaHute NioGble HEPOBHOCT LIEHTPaNbHOro 0TBEPCTUA WIN BHELLHEro KpaA Ancka.

Bocnpouzsepenue DualDisc: (ropona avcka DualDisc, omnuytan ot DVD, He coBMeCTMA CO CTaHZApTOM
“Compact Disc Digital Audio”. Mo3ToMy He peKoMeHzyeTcA Ha AaHHOM yCTpoiicTBe Mcnonb3oBatb He-DVD cropoHy

+ BocnpousBogumble daiinbi:
— Pacwwpenus daiina: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
— CKopocTb nepefaum AaHbix:  MP3: 8 k6ut/c — 320 Kbut/c
WMA: 32 Kbur/c — 192 K6uT/C
~ YacroTa auckpeTuaumm:
MP3: 48 klu, 44,1 klu, 32 Klu, 24 Klu, 22,05 ki, 16 Klu, 12 KTy, 11,025 KMy, 8 KTy
WMA: 8 KTy — 48 Kl
— Daiinbl ¢ nepemenHoii ckopocTbio B GuTax (VBR).
+ MakcMmanbHoe KOnn4ecTBo CUMBONOB B MeHN ¢aiina/nanku:
3aBUCUT OT UCNONb3YEMOr0 GOPMaTa ANCKa (BKAIYET 4 (UIMBONA pa3peLLeHns — <.Mp3> win <.wma>).
— 1509660 Level 112: 32 cumpona
— Romeo: 32 cumsona
- Joliet: 32 cumsona
— [inuiHoe uma daiina Windows: 32 cumsona

06 ycTpoiictBax USB

« JlaHHoe ycTpoiicTBo MoXeT Bocnpou3BoauTb daiinbl MP3/WMA/WAV/FLAC, coxpaHeHHble Ha 3anomuHalolLem
ycrpoiicrae USB 6onbuuoii emkocTi.

3anpewaetca noakioyarb USB-HocuTenb yepe3 USB-KoHuexTpatop.

MogkntoueHue kabens, 06Lyas ANMHA KOTOPOrO NPEBBILIAET 5 M, MOXET NIPUBECTI K HeKOPPEKTHOMY
BOCPOU3BEACHUK.

MakcumanbHoe KonuyecTso CUMBONIOB ANA CNIEYHOLLMX SNEMEHTOB OrpaHUtYeHo:

— Vmena nanok: 64 cumsona

— lmena daiinos: 64 cumsona

— Tern MP3: 64 camsona

— Tern WMA: 64 cumsona

— TernWAV: 64 cumpona

— Teru FLAC: 64 cumBona

HenoaAepxuBaemblx Gaiinos) U 8 uepapxuii.
370 YCTPOIACTBO He pacno3HaeT ycTpoiicTea USB ¢ HOMUHaNLHBIM HanpAXeHIeM, OTANYHBIM 0T 5 B,
HOMUHaNbHbIM TOKOM CBbiLLe 1A,

06 ycrpoiicrBax Android

« JlaHHoe ycTpoiicTBo nopaepxvBaer Android 05 4.1 v Bbiwe.

«Hexotopbie ycrpoiictsa Android (c 0S 4.1 Bbilue) MOryT He NoAAePXUBaTb NOTHOCTbIO
Android Open Accessory (AOA) 2.0.

« Ecnn yetpoiictao Android ofHOBpeMeHHO NoAAePXMBALT 3aMOMUHal0LLYe YCTPOVICTBA BONbLUOI eMKOCTH 1
AOA 2.0, fiaHHoe ycTpoiicTBo Beeraa BocnpousgoauT Yepes AOA 2.0 B kauecTse npuopiTeTa.

[laHHoe yCTpoiicTBO MOXeT pacnosHasatb Ao 15 000 baiinos, 500 nanok (999 ¢aiinos B nanke, BkoYas nanky 6e3



CMPABOYHbIE MATEPUAJIbI

YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

W3meHeHue oTob6paxkaemoii nHpopmaLuu

Kaxtoe Hakarwe Kok 7 £ nep : N CumnToMbI Cnoco6bl ycTpaHeHus
« Ecm uHgopmauma He AOCTyNH UK He 3anHcaKa, oroﬁpa»(aeml cooﬁlueume”NOTEXT” “NO NAME" nau apyraa 3BYK He CnblLLeH. + YcTaHOBHTE ONTUMANbHbI YPOBEHb FPOMKOCTI.
UHGOpMaLWa (Hanpumep, Ha3BaHe PAZUOCTaHLMM). - « [lpoBepbre kabenut i CoeaMHEHMA.
FM unn AM Yactora «—> [lenb/vachl § OTo6paxaetca Hagmuch BbIkniouwTe NUTaHwe, 3aTeM BbIMOAHMTE MPOBEPKY, UT0GbI
T M N N g “MISWIRING CHECK WIRING y6eAuUTLCA, 4TO KOHTaKTbI NPOBOAOB AAMHAMMUKOB AOMKHbIM 06pasom
(Tonbko Ana FM-paamocTaHumit cucTembl nepeaayyt unposoii & | THENPWRON" 1301MpOBaHbI. CHOBA BKI0UHTE MiTaHMe.
nHpopmavun) 2 - — .
Ha3BaHue PaAMOCTaHUMM (PS) = Yacrora = Tun NpOrpaMMbI (PTY) - Pa}.'lVIOTGKEH- - é 9706pa>«ae1(ﬂ Haanucb ) Ompaswe YCTponCTBO B Onuxaitwni (EPBUCHBIN LIEHTP.
[leHb/uachi = (06paTHo K Hauany) S | "PROTECTING SEND SERVICE"
CDum USB (Ans CD-DA) JcTOuHMK Henb3A BbIGpaTb. Mposepsre Hacrpoiiky [SRC SELECT]. (=» 4)
Bpems Bocnpou3BepeHitA = [leHb/yachl = HasBaHue Aucka =» HassaHue fopoxkite = £ |+ Cnabil pauonpuen. NOTHO BCTaBLTE aHTEHHY.
(06patHo K Hauany) S |+ (raTuyeckue nomex npu
(s paiinos MP3/WMA/WAV/FLAC) g MPocryumBanipajio.
Bpems Bocnpougenenia = [lenb/yacol = Hagatve ansboma/Mcnontutens =» =
Ha3BaHue opoxkie =» M nankw/Gaiina = (06patHo k Hauany)
HeBo3moxHo U3Bneub AucK. HammuTe 1 ygepuBaiiTe KHonky 4 41a npUHYAUTENbHOO
ANDROID Bpems Bocnipoussezenia = [lenb/uaco = Hasgatve anboma/Mcnontutens =» 3BNeUEHHA JUCKa. OCTOPOXHO, He YPOHHTE AWCK BO BPeNS
Ha3BaHue Bopoxkme =» (06paTHo K Hauany) ——
AUX AUX 4= [les/saci Orobpaxaerca Haanueb“INDISC".  Y6eaurecs B 0TCyTCTBIM GROKIPOBAHIA 3arPy304HONO OTCEKa NpH
BT AUDIO BT AUDIO <«—> Jlenb/yachi BCTABKE Acka.

JlocTynHble KUpUnAMYeckue CUMBONbI
JonycTumble cumBonbl
D Om6pa>«eume UHAMKATOPOB

A B B EX3UVWMNKNIMH P
|,f_','|'__/:|1_;'| |.U|E| Ul:'l'l llllllfllllllllHlLlllll}jl
CTVaoX E
HEIEE I I“I"’ [ I# IbIJIhI I

(D/USB

MoouepeaHo nosBnAtTCA Hammure 4 1 BCTaBbTe AVICK NPaBNbHO.

Haanucn “PLEASE" n“EJECT".

HenpasunbHblii nopARoK Mopapok Bocnpou3BeaeHua onpeaenaetca no umenn daiina (USB) uan
BOCTIPOU3BELEHNA. B NIOPAAKe 3anucy Gainos (anck).

Bpems ot Havana 370 3aBUCHT OT NPEXHEr0 NpoLiecca 3anucu.

BOCTPOM3BE/eHMA

HenpasibHoe.

Orobpaxaetca coobuuenue Y6eguTech B ToM, 4T0 BOPOXKKA UMeET GOpMaT, NoAAePXMBAEMbIl ANA
“NOT SUPPORT’, ut fopoxka BoCnpou3BeseHus. (= 12)

nponyckaerca.

lponionxaer muratb Tekct
“READING"

He ucnonb3yiite MHoroypoBHeBYto Uepapxdeckylo CTpYKTYpY U MHOTO
nanok.
+ [lepe3arpy3uTe Auck unu nogTopHo noAKkmouuTe USB-ycTpoiicTso.

PYCCKUI



YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUA

CumnTombl

Tekcr “CANNOT PLAY” muraet u/
WNK NOAKAI0YEHHOE YCTPOVCTBO

Cnoco6bl ycTpaHeHus

Y6enuTech B TOM, 4TO NOAKNI0YEHHOE YCTPOICTBO COBMECTUMO € AAHHbIM
YCTPOIACTBOM, M 4TO GopMar daitnos nogaepxusaetcs. (= 12)

TioHep

M [luanazon yactor

87,5 Iy, — 108,0 MIy (unTepsanom 50 klu)

Mone3Has uyBCTBUTENbHOCTS (OTHOLEHME
curHan/wym = 26 ab)

0,71 MkB/75 Om

TMoporoBas uyBcTauTenbocts (ANH 2,0 MKB/75 Om
OTHOLLIEHMe CvrHan/wym = 46 Ab)

YacrotHan xapakTepuctuka (+3 4b) 30 Ty — 15kl
OtHowerue curHan/wym (MONO) 64 b
Paspienenve crepeokananos (1 kliy) 40 b

MW luanason vactor

531Ky — 1611 Kl (uHTepBanom 9 Kfu)

lone3Has uyBCTBUTENbHOCTb (OTHOLEHUE
curHan/wym = 20 ab)

28,2 MKB

W Jlvanazon vacror

153 KIiy — 279 K[y (HTepBanom 9 ki)

TonesHas YyBCTBUTENbHOCTL (OTHOLLEHHE
curHan/wym = 20 ab)

50 mkB

P
§ Henb3A ONpeAenuTh. + [loBTOpHO MoAKMI0UMTE YCTPOIACTBO.
= TlpaBunbHble CMBONbI He JlaHHoe YCTOVACTBO MOXET 0T06paxaTh ToNbKO OyKBbI BEPXHErD
oTobpaxatotca. PEructpa, LMQpbl i OrpaKyeHHoe YUCN0 CUMBOMOB.
« BoBpema Bocnpoussepenus - [loBTOpHO BbIMONHUTE MOAKNIOYEHUe YcTpoiicTBa Android.
He CNbILLIEH 3BYK. + Ec patoraer pexum [AUDIO MODE], 3anyctute nio6oii
« 3BYK BbIBOAUTCA TOMbKO nporpamMMHbIii Meguanneep Ha yctpoiicse Android u HaunuTe
ycrpoiicrea Android. BOCTIPOU3BE/EHME.
+ Ecw patotaer pexum [AUDIO MODE], nepe3anycture Texywuit
NPOrPaMMHbIIt Mefuanaeep U Ucnonb3yite Apyroii NPOrPaMMHbIIA
Mefuanneep.
« lepe3anycture yctpoiictao Android.
+ Ecnnato e pewwnt npo6nemy, noaknioyentoe ycrpoitctao Android
HecnocoBHo nepezaBaTb ayAnoCurHan Ha AakHoe ycTpoiicTao. (= 12)
He ypaetca Bocnpoussectu B « Ybenuech B Tom, uto npunoxeite JVC MUSIC PLAY APP ycr
pexume [AUTO MODE]. Ha yctpoiictgo Android. (=» 5)
= + ToBTOpHO BbINOAHNTE NOAKNIOYEHHE YcTpoiicTBa Android u BbiGepute
S COOTBETCTBYIOLLWIE PEXIM ynpaBreHus. (= 6)
=<

Ecnn 310 He pewwmt npobaemy, noAKniouerHoe yctpoiicteo Android He
nogaepxusaer [AUTO MODE]. (= 12)

Jla3epHblit Auog

GaAlAs

Liudpooit dunerp (D/A)

8-KpaTHan auckpeTusauna

(KOpOCTb BpaLLieHUA AUCKOBOAA

500 06/MuH — 200 06/muH (CLV)

Iy

Mpogomkaer MuraTb TeKcT
“NO DEVICE” unn“READING”.

« Otkntounre Ha ycrpoiice Android onywm Ana paspabotunka.
+ [oBTOpHO BbINOAHHTE NOAKNIUeRHe ycTpoiicTBa Android.

Ecnu 310 He pewwmt npobaemy, noAKniouerHoe yctpoiicteo Android He
nogaepxusaer [AUTO MODE]. (= 12)

Y

Hinke u3mepuTenbHbIX BOSMOXKHOCTe!

YacroHan xapakTepucTuka (1 gb)

20Ty — 20y

MpepbisucToe Bocnp Bo pexum SHeprocbep Ha ycTpoiictae Android.
WU MPOMYCKAETCA 3BYK.
“CANNOT PLAY" + Y6epuecb, uto yctpoiictBo Android copiepxuT ayauodaiinbl,

[0CTYnHbIE ANA BOCMPOU3BEAEHNA.

+ [oBTOpHO BbINOMHHTE NOAKNIYeRHe ycTpoiicTBa Android.

Mepe3anyctute yctpoiicreo Android.

MpourpbiBaTesib KOMMNAKT-ANCKOB

(ymMmapHoe HenuHeitHoe uckaxenme (1 KlL) 0,01%
0 curHan/wym (1 kM) 105 16
[uHamuueckuii gvanasox 90 nb
Pa3penenue karanos 8516

MP3-nexogupoBanue

B cootBeTcTBIM C ay/AvoypoBHeM-3 CTaHAapTa
MPEG-1/2

Comectumo ¢ Windows Media Audio

| Mpyn NoBTOpHOM BO3HNMKHOBEHMM Npo6nem c6pocbTe YCTPOIiCcTBO. (= 3)




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

USB-ctanpapt USB 1.1, USB 2.0 (MonHockopocTHoi) E Pabouee HanpaxeHue 1448
" " N G (nonycrumo ot 10,5— 16 B)
(oBMecTUMble yCTpoiicTBa 3anomuHatoLLee YCTpoiiCTBO GonbLLIO/ EMKOCTH s
@ M 10A
Cucrema daitnos FAT12/16/32 = TeRyuiee noTp 0
3 [lana3ox pabounx Temneparyp -10°C— +60°C
@ MakcumanbHbIil TOK UCTOURIKA NUTaHNUA 5Bnoct.Toka===1A ]
£ Ycraroounbie pasmeps (Ul x B X T 178 MM X 100 Mm X 158
> MP3-pexozupoBanue B cootBercTBIM ¢ ayAvoypoBHem-3 cTanaapTa MPEG-1/2 é‘ TAHOBOHIE PESEpS ) . - .
B 16
WMA-geKonmMpoBaHue Cosmectumo ¢ Windows Media Audio © e N
WAV-gexoaupoBatme JIHeiiHas MMNYTIbCHO-K0A0Bas MOBYALMS HaHHble MOTYT GbiTb 3MeHeHbI 6€3 yBEOMIEHNA.
FLAC-nexogvpoBanue Oaiinbl FLAC
g YacrotHan xapakTepucTuka (£3 ab) 20Ty — 20 KMy
o
8 MakcumanbHoe Hanpsxeme Ha Bxofie 1000 MB
=
o
g lonHoe conpoTusAeHme Ha Bxoge 30k0m
MakcvmanbHas BbIXOAHaA MOLLHOCTb 50B7x 4unu
50B7x 2+ 50 Br X 1 (Hu3KouacToTHbIi AuHaMUK = 4 OM)
MonHblit Auanason yactor 22Brx4
(eHee uem 19%THD)
X
5{ MonHoe coNPOTUBAEHHE KaTyLIKN 40m—80m
TPOMKOroBOpHTENA
YposeHb/Harpy3Ka npegycunutena (CD/USB) 2500 MB/10 kOm
TonHoe conpoTUBNeHHte BbIXOAA <6000m

npepycunuTens

PYCCKMI



YCTAHOBKA 1 NOAKNKOYEHUE

A MNMpepynpexpenne
« YCTPOiCTBO MOXHO 1CNON30BaTH TONbKO € MCTOYHIKOM NUTaHM 12 B noCToAHHOrO Toka ¢
OTPHLIATeNbHbIM 3a3eMAEHIEM.

OTKnioywTe OTPYULIATENbHYIO KNEMMY aKKyMynATOPa nepef NOAKNI0YEHIeM NPOBOJOB U
MOHTaXOM.

He noakniouaiiTe npoBoa akKymynATopa (KEnTblii) 1 NPOBOA BbICOKOTO HAMpAKeHNA
(KpacHblit) K Kopnycy MaLLMHbI UM NPOBOZLY 3a3eMerua (YEpHBIIM), 4Tobbl He AonycTUTL
KOPOTKOE 3aMblKaHite.

I13onupyiite cBoGoAHbIE NPOBOA BUHUNOBOI NEHTOM, 4T06bI He JONYCTUTL KOpOTKOe
3aMblKaHHe.

+ Tlocne ycTaHoBKM 06s3aTeNbHO 3a3eMATe AaHHOE YCTPOICTBO Ha KOpyC

Cnuncok peTaneii AnA YCTaHOBKU

(D) bonr ¢ kpyrnoii
TONI0BKOM
(M5 % 8 Mm)

Om

(€) bonT c nnockoit
TON0BKOM
(M5 % 8 Mm)

(A) LexopatusHas i (B) Xryt nposogos

naHenb

(x1)

(x8)

A Bunmanue

« B uensx 6esonactoctv pabota no noaKA0ueHito NPOBOAOB M MOHTaXY JOMKHA
BbINOAHATLCA Cnewuancramu. 06paTuTech k NoCTaBLLYIKY aBTOMOOUALHBIX ayAUOCACTEM.
JlaHHoe YCTPOIACTBO NOANEXMT YCTaHOBKe B KOHCONb aBToMoGunA. He npukacaittecs Kk
MeTannuYeckuM AeTanaM YCTpoiiCTBa B NPOLIECCe U Ha NPOTAKEHII HEKOTOPOTo BpeMeHN
Tocne 3aBepLUEHNA SKCNNyaTaLu yCTpoiicTBa. TemnepaTypa MeTannuueckux Jetaneii,
TaKyIX KaK PaBUatop OXMXAEHIA U KOXYX, CyLLECTBEHHO NOBBILLIAETCA.

He nopkniouaiiTe NpOBoAa MHaMIKOB K KpRyCy MaLLIHbI, MPOBOAY 3a3eMAeHHA
(48pHblit) unu napannenbHo.

ToAKNi0uMTe AUHAMUKM C MAK(IMaNbHOI MoLLHOCTbHo Gonee 50 Br. Ecu MakcumanbHaa
MOLUHOCTH AMHAMUKOB MeHee 50 BT, u3mennTe 3xauenue napametpa [AMP GAIN],
4ToBbl He noBpeaNTb Autamuky. (= 10)

YcTaHoBUTe yCTPOICTBO NOA YoM MeHee 30°.

ECnn B 3neKTponpoBozKe TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA HET KNEMMbI 3XHraHutA, NOAKAK0UUTe

NPOBOA BbICOKOTO HANPAXKEHMA (KPaCHbIT) K KNEMMe Ha 6n0Ke NNaBKvX NpeLoXpaHuTeneii,

KoTopast o6ecreuBaeT NUTaHue ¢ HanpAxeitem 12 B nocToAHHOro Toka U koTopas
BKTIOUAETCA 1 BLIKIIOUIETCA KKOYOM 3aXUTaHNA.
JlepxuTe Bee kabeny BLanu 0T TeNNOBbIAAKLLIX METAANUYECKIX YacTeil.
Mocrie ycTaHOBKI YCTPOIACTBA, y6eMTeCh B TOM, UTO BCe OCBETUTENbHbIE U 3NEKTPORHbIE
TpUGOpbI BaLLiero aBTOMO6WAA aboTaloT B MpeXHeM pexitme.
Ecnu npesioxpaHuTenb cropen, nepabiM Aenom y6eauTech B ToM, 4T0 kabenu He KacawTca
Kopnyca aBToMo6uNA, N0Ce Yero 3amenuTe NpeOXPaHHTENb Ha aHANOTMUHbIt HOBBIIA.
CraHpapTHas npouefypa

M3BnekuTe Koy U3 3aMKa 3aXKuraHus, 3atem

oTcoeanHMTe pasbem © aBTOMOBUNBHOTO aKKYMynATOpa.
2 MpaBunbHO NOAKMIOUMTE NPOBOAA.

Cm. pasgen “ToaknioyeHne nposogos”. (= 17)
3 YcraHOBWTe YCTPOMCTBO B Ballem aBTomobune.

Cm. pa3gen "YcTaHOBKa yCTPOCTBA (yCTaHOBKa B MPUOOPHYIO NaHenb)".
4 Mopxniounte Knemmy © aBTOMOBUNLHOTO aKKYMynsaTopa.
5 BbinonHuTe c6poc ycTpoincTsa. (= 3)

YcTaHOBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B NPUGOPHYI0 NnaHenb)
YCTaH0BMTE Ha MOHT@XHble CKOGbI aBTOMOGNA ¢ omoLbio npuniaraembix BuHToB (C€) wn (D). OTBepcTUA nog BuHTLI
OTAUYAIOTCA B 3aBUCHMOCTI OT MOENM aBTOMOGUNS. 3aTeM YCTaHOBUTE NpUnaraemylo AeK0paTuBHYI0 NaHenb (A)

MopkniounTe HeobXxoguMble
nposoaa. (= 17)

MoTaxHas ckoba asromobuna

/(D)
(1)
®) "e s//
MpubopHas naxenb L ‘L/ﬁ
agToMo6uns <
2
(@) /(D)
(A)

YctaHoBKa B aBTomo6unAx mapku Toyota (Toiiota)

YcTaHoBuTe Ha 1€ CKOGbI 6uns ¢ npunaraembix Bukos (C) wi (D).
Wcnonb3yiiTe Te MOHTaXHble 0TBEpCTUA (@) um (0) , KOTOpbIe NOAXOAAT MOHTaXHbIM
cKobam aBTomo6Uns.

A e TONBKO C BUHTBI. e
BUHTOB MOXET MPUBECTU K NOBPEXACHHIO YCTPOWCTBA.

HENOAXOAALLYX

= |

M5mm M5 mm




MopknioueHne NPoBOAOB

BAXHO

PEKOMEH[JVET(R YCTaHABNNBATb YCTPOVCTBO C HCMONIb30BAHMEM

UIMEIOLLETOCA B NPOAAXKE XKryTa np

NIpeAHa3HaueHHoro ANA Balllero aToMOOUNS, W, B Lienax
BaLLieii 6e30nacHoCT, NopyuwTh 3Ty paboty npodeccuoHanam.
0BparuTech Kk NOCTaBLLMKY aBTOMOBUNbHBIX ayAMOCHCTEM.

MpubopHas naxenb
TPHCTIOPTHOTO CPEACTBA

3aBO/ICKOI XryT NpoBoa0B
(TpaHcnopTHoe cpescTBO) |8

0Ocobblii XryT NpoBOA0B
(npuobpeTaerca oTAenbHO)

*

TpoyHo NoACoeANHUTE NPOBOA
3a3eMIIeHNA yCuuTens K
Kopnycy aBTomo6una, uto6b!
NpeA0TBPATUTL NOBPEXAEHNE
yCTpolicTBa.

Bbl Takxe MoxeTe
MOACOEANHUTL HU3KOYACTOTHBINA
AUHAMUK Hanpamylo ¢
MOMOLLbI0 JaHHOT0 NPOBOAA,
663 BHELLHero ycunuTens
HU3KOYACTOTHOTO AUHAMMKA.
[Ina Hactpoiiku, = 10.

*

N

PeKOMeHnyemoe noaknioyeHne

LR L Kabenb curHana (He BXoZWT B KOMAIEKT NOCTaBKY)
i EO) OpoHTanbHbIit BbIXOR { \»—»> l C > NCyammens*!
|z BbIX0ZHbIE Pasbembl 3aAHHX L-m - >
EO) AMHAMVKOB/HI3KOYACTOTHOTO
- 12
¢ | AMHaMVIKa
. MpenoxpaxuTens|
SN . (104)

4 1

: !

] 1

| i

) i

amm—mp| ¢! |
| pp— J -
[2) 1 JMCTaHLYOHHblit
Pasbem AnA aHTeHHbI ) | nposoa
. | (He BxoguT B
Namna cunas/xénTan
K apanTepy aucTanuvoHoro / KOMINEKT nocraB)
yNpaBAeHua ¢ pyna STEERING
WHEEL
(3] REMOTE
—- CoepyHUTe NPOBOZA OBHOIO LBETA BMECTE.
/
Cunit: K aKTeHHe ConexTponpuBoAoM = Cuvit/6enblit: McTaHumoHHbIN (Makc. 200 MA)

Cuuii/6enbiit: K ycunurento

Opatxeblii/6enblii: MogcseTka

KopuuHeBblii: YMeHblueHKe 38yKa NpH Bbi30Be

Keénroiii: Akkymynatop 12 B

KpacHblit: 3axuraxve 12 B

Y&pHblii: 3a3emnetne

Ly

Cepblif: epegHuit fuHamuk (npasblit)

SO

ainml,

Cepblit/4épHbiit
benblii: Mepeanuii AuHamuk (nesblii)

M

bty

Benbiii/yépHbiii
OuoneToBblit: 3aaHuil SMHAMUK (NpaBblii)

et

(OvioneToBbIii/4EpHbITA
3enéHblii: 3a7HMit AMHAMUK (neBbiit) *2

Otaenure bnox
K Ial(an?l NaBKIX

p npenoxpauTeneit
npoBog

BbinonHute noakaoyeHye, ecn 8
INeKTPONPOBOAKE TPAHCMOPTHOTO CPeACTBA HeT
NPOBOAA 3aXMraHuA Ha 12 B.

o ojle o) ofe

3enEHbIi/YEHbIA*2

PYCCKMI




ICINDEKILER

KULLANIM ONCESI

KULLANIM ONCESI

TEMEL BILGILER

BASLARKEN
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+ Dogru bir kullanim igin, liitfen riinii kullanmadan 6nce bu kilavuzu tam olarak okuyun. Bu kilavuzdaki Uyari ve Dikkat kismini
okumaniz ve incelemeniz bilhassa dnemlidir.

« lleride tekrar bagvurabilmeniz icin, kilavuzu litfen gtivenli ve ulagilabilir bir yerde muhafaza edin.

A Uyan
Giivenli bir siiriis yapmaniza engel olacak herhangi bir islevi kullanmayin.

A Dikkat

Ses ayari:

+ Olasi kazalarin 6ntine gegmek amaciyla sesi, arabanin disindan gelen sesleri duyabileceginiz sekilde ayarlayin.

+ Cikig diizeyinin aninden artmasi sonucunda hoparlérlerin hasar gérmesini dnlemek icin dijital kaynaklari oynatmadan énce ses
diizeyini diigtrtin.

Genel:

« Guvenilir siirisi engelleyebileceginden harici cihazi kullanmayiniz.

+ Onemli verilerin tiimiiniin yedeklendigine emin olun. Veri kaybi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmiyoruz.

+ Kisa devre olmasini engellemek icin, Unite icine asla metal nesneler (bozuk para veya metal aletler gibi) birakmayin.

+ Lazer lensleri izerinde yogusma olmasi nedeniyle disk hatasi gerceklesirse, diski ¢ikarin ve nemin buharlagmasini bekleyin.

Uzaktan kumanda (RM-RK52):

+ Uzaktan kumandayi, 6n konsol gibi sicak alanlara birakmayin.

+ Hatali degistirilmesi sonucunda lityum pil patlayabilir. Yalnizca ayni veya esdeger pil tiiriiyle degistirin.

+ Pil paketinin veya pillerin giines 151g1 ve ates gibi yiiksek Isilara maruz birakiimamasi gerekir.

+ Kullanilmadiginda pili cocuklardan uzakta ve orijinal paketi icinde tutun. Kullanilmis pilleri uygun sekilde bertaraf edin.
Yutulmasi durumunda, derhal bir hekime bagvurun.

Kullanim kilavuzunun okunmasi

« Islemler asil olarak 6n plakadaki tuglar kullanilarak agiklanmaktadir.

+ Aydinlatma amaci icin ingilizce gostergeler kullaniimaktadir. Goriintiileme dilini meniiden secebilirsiniz. (= 4)
« [XX] secili 6geleri ifade eder.

« (= XX) belirtilen sayfada referanslarin bulundugunu gésterir.




TEMEL BILGILER

On panel

Yiikleme yuvasi Ekran penceresi

Sifirlama

—

j
@

Kaydedilen radyo istasyonlari
harig dnceden belirlenmis
ayarlariniz silinecektir.

Uzaktan kumanda (RM-RK52)

Uzaktan kumanda sensorti (Parlak
glines 11igina maruz birakmayin.)

.
Ses digmesi
Bunu yapmak icin On panel iizerinde
Uniteyi agin (/SOURCE 6gesine basin.

« Glicti kapatmak icin basin ve basili tutun.

ilk kullanimda yalitim parcasini
cikarin.

Pilin degistirilmesi

.,

Uzaktan kumanda iizerinde

(Mevcut degil)

Ses diizeyini ayarlayin  Ses diigmesini gevirin.

VOL + veya VOL - 6gesine basin.

Sesi kapatmak veya oynatimi duraklatmak icin ses diigmesine basin.

« Iptal etmek icin diigmeye tekrar basin.

Sesi kapatmak veya oynatimi duraklatmak icin x
6gesine basin.
« Iptal etmek icin diigmeye tekrar basin.

+ (H/SOURCE 6gesine basin ve ardindan ses diigmesini 2 saniye iginde gevirin.

SOURCE 6gesine tekrar tekrar basin.

Bir kaynak segin + ()/SOURCE 6gesine tekrar tekrar basin.
Ekran bilgilerini ' - 6gesine tekrar tekrar basin. (= 13)
degistirin

(Mevcut degil)
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BASLARKEN
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o Gosterimin iptal edilmesi

Gli¢ diigmesini actiginizda (ya da Uniteyi sifirladiktan sonra), ekran sunu gosterir:

“CANCEL DEMO" = “PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Sesdigmesine basin.
Baslangic ayarlari icin [YES] 6gesi segilir.
2 Ses diigmesine tekrar basin.
“DEMO OFF"ibaresi gérundr.

e Saati ayarlayin

-t dligmesine basin ve basili tutun.

[CLOCK] 6gesini segmek icin ses diigmesini cevirin ve ardindan
diigmeye basin.

[CLOCK SET] 6gesini segmek igin ses diigmesini cevirin ve ardindan
diigmeye basin.

Ayarlari yapmak icin ses diigmesini ¢evirin, sonra diigmeye basin.
GUn = Saat = Dakika

[24H/ 12H] 6gesini se¢mek igin ses diigmesini gevirin ve ardindan
diigmeye basin.

[12 HOUR] veya [24 HOUR] 6gesini segmek icin ses diigmesini ¢evirin
ve ardindan diigmeye basin.

Gikmak igin =7 -%¢ tusuna basin.

Onceki ayar 6gesine dénmek icin, & ® diigmesine basin.

N O wn H W N =

e Temel ayarlarin yapilmasi

Hw N =

' -£t diigmesine basin ve basili tutun.

Bir 6ge se¢mek icin (asagidaki tabloya bakin) ses diigmesini cevirin ve
ardindan diigmeye basin.

istenilen 6ge secilene kadar veya aktif olana kadar adim 2'ii tekrarlayin.
Gikmak igin C7- & tusuna basin.

Onceki ayar 6gesine ddnmek icin, & = diigmesine basin.

Varsayilan: XX

SETTINGS
BEEP ON: Tusa basma sesini etkinlestirir. ; OFF: Devreden ikari.
SRC SELECT
AM* ON: Kaynak secimdeki “AM” istasyonunu etkinlegtirir. ; OF F: Devre dist birakir.
AUX* BT ADAPTER: KS-BTA100 Bluetooth adaptrii AUX jakina bagli oldugunda segin. (= 8) ;
ON: Kaynak secimdeki “AUX" istasyonunu etkinlestirir. ; OFF: Devre digt birakir.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/Wxxxx  YES:Bellenimin yiikseltilmesini baglatrr.; NO: iptal eder (yiikseltme etkinlestirilmez).
Bellenimin nasil giincellenecedi hakkinda ayrintili bilgiler icin, asagidakilere bakin:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.
CLOCK
CLOCK SYNC  AUTO: Saat zamani, FM Radio Data System sinyalindeki Clock Time (CT) (Saat Zamani) verisi
kullanilarak otomatik olarak ayarlanir.; OFF: iptal eder.
CLOCKDISP  ON: Saat zaman, iinite kapali oldugunda dahi ekranda gosterilir.; OFF: iptal eder.
ENGLISH
i Miizik bilgisi ve menii igin miimkdinse goriintiileme dilini segin.
w Varsayilan dil, ENGLISH segildi.
ESPANOL

* llgili kaynak segildiginde goriintiilenmez.



CD /USB/ ANDROID

Calma
Kaynak otomatik olarak degisir ve oynatma islemi

baslar.

D . Diski glkar Etiketli taraf

t@ﬁg
==

USB giris terminali

=)

U

\‘@ UsB ®
H\ -‘

USB 2.0 kablo*1
(ticari olarak satilir)

ANDROID*2

Mikro USB 2.0 kablo™1
(ticari olarak satilir) ©t

JVC

| WISELET

USB/ ANDROID kaynag direkt olarak se¢mek icin USB 6gresine basin.

Bunu yapmak icin On panel iizerinde Uzaktan kumanda iizerinde
Geri/ileri sarma*3 <4</ > diigmesine basin ve basili | 4/P diigmesine basin ve basili
tutun. tutun.
Bir parca/dosya segin <<t/ > gesine basin. 4/ 6gesine basin.
Bir klasor secin*4 A /V 6gesine basin. A /V 6gesine basin.
Tekrar ¢alma*3 3 & 6gesine tekrar tekrar basin.
TRACK RPT/ ALL RPT : SesCD'si
TRACK RPT/ FOLDER RPT/ ALLRPT : MP3/WMA/WAV/FLAC dosyasi
ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : ANDROID
Rasgele calma*3 23 dgesine tekrar tekrar basin.
ALL RND/ RND OFF . SesCD'si

FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : MP3/WMA/WAV/FLAC dosyas!
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : ANDROID

*1 Kullanimda degilken, kabloyu aracin icinde birakmayin.

*2 Android cihazla baglanti kurdugunuzda gésterildigi gibi“Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. Uygulamay! yiiklemek igin kullanma
talimatlanini izleyin. Baglant kurmadan dnce Android cihaziniza JVC MUSIC PLAY uygulamasinin en giincel siiriimiinii yiikleyebilirsiniz.
(= 12)

*3 ANDROID icin: Sadece [AUTO MODE] secildiginde gecerlidir. (= 6)

*4 (D igin: Sadece MP3/WMA dosyalari igin. Bu ANDROID icin gegerli degildir.

TURKCE



CD /USB/ ANDROID

Kontrol modunu se¢

ANDROID kaynagindayken 5 USB MODE 6gesine arka arkaya basin.

AUTO MODE:  Android cihaza yukIti JVC MUSIC PLAY uygulamasi araciligiyla bu
tiniteden Android cihaz kontroll yapma.

AUDIO MODE:  Android cihaza yiiklii diger medya oynatici uygulamalari araciligiyla
Android cihazin kendisi kullanilarak Android cihaz kontrolli yapma. Yine
de bu Gniteden cal/durdur veya dosyayi atla islemlerini yapabilirsiniz.

Miizik stiriiciisiinii segin
5 USB MODE 6gesine tekrar tekrar basin.
Asagidaki stirictide kaydedilmis sarkilar tekrar oynatilacak.

« Secili bir akilli cep telefonunun dahili veya harici bellegi (yigin depolama sinifi).
« Coklu bir striicti cihazinin segili stirtictis.

Klasor veya listeden bir dosya secin

1 Q >sgesine basin.

2 Birklasor/liste belirlemek icin ses diigmesini gevirin, ardindan diigmeye
basin.

3 Bir dosya belirlemek icin ses diigmesini cevirin, ardindan diigmeye
basin.

Hizh ara
Gok sayida dosyaniz varsa, bunlar arasinda hizlica arama yapabilirsiniz.

Listeye hizli bir sekilde g6z atmak icin ses diigmesini hizlica gevirin.

. Cnceki ayar dgesine donmek icin, & = digmesine basin.
« iptal etmek icin Q = na basin ve bekleyin.
+ ANDROID igin [AUTO MODE] secildiginde yalnizca bu uygulanabilir.

JVC

Yeterli sinyal glicline sahip bir FM stereo yayini alirken “ST" yanar.

istasyon arama

1 FM veya AM arasindan secim yapmak igin ) /SOURCE 6gesine basin.

2 Otomatik olarak bir kanal aramak icin ¢« / »»- diigmesine basin (veya
RM-RK52'de 4/ P diigmesine basin).
(veya)
Maniiel olarak bir kanal aramak icin <4<t/ »»| diigmesine basin ve “M”
harfi yanip sénene kadar basili tutun (veya RM-RK52'de 4/ P> diigmesine
basin ve basili tutun), sonra tekrar tekrar basin.

Hafizadaki ayarlar
FM icin 18 adede kadar, AM icin ise 6 adede kadar istasyon kaydi yapabilirsiniz.

_l istasyon kaydetme

Bir istasyonu dinlerken....

Numara tuslarindan (1 ila 6) bir tanesine basin ve basil tutun.
(veya)

1 “PRESET MODE" yanip s6nene kadar ses diigmesine basin ve basili
tutun.

2 Bir 6nayar numarasi segmek igin ses diigmesini gevirin ve ardindan
diigmeye basin.
Onayar numarasi yanip séner ve “MEMORY” ibaresi belirir.



RADYO

_1| Kayith bir istasyonu segme

A/ 'V iizerine veya sayi tuslarindan birine (1 ila 6) basin.
(veya)

1 Q >sgesine basin.

2 Bir 6n ayar numarasi segmek igin ses diigmesini gevirin ve ardindan
onaylamak icin diigmeye basin.

Diger ayarlar

1 - diigmesine basin ve basili tutun.

2 [TUNER] 6gesini segmek igin ses diigmesini gevirin ve ardindan diigmeye

basin.

3 Bir 6ge segmek igin (agsagidaki tabloya bakin) ses diigmesini gevirin ve

ardindan diigmeye basin.

4 istenilen 6ge secildiginde veya aktif oldugunda 3 adimlarini tekrar et
veya secilen 6gede belirtilen talimatlari izleyin.

5 Cikmak igin 1 -%¢ tusuna basin.

Onceki ayar 6gesine dénmek icin, & = diigmesine basin.

Varsayilan: XX

RADIOTIMER  Gegerli kaynagin ne olduguna bakmaksizin, belirlenen zamanda radyoyu agar.

1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Zamanlayicinin ne siklikla agilacaginin segilmesi.

2 FM/AM:Band seger.

3 07ila18 (FMicin)/ 01 ila 06 (AM igin): Onceden ayarlanan istasyonlan segin.

4 Etkinlesme giinii*? ve saatini ayarlaym.

Tamamlandiginda “@" yanar.

Radyo Zamanlayici asagidaki durumlarda etkinlesmez.

+ Unite kapal oldugunda.

« AM Radyo Zamanlayia seildikten sonra, [SRC SELECT] dahilinde [AM] ayari [OFF]
olarak belirlendiginde. (=» 4)

SSM SSM 01 —06/SSM 07 —12/SSM 13 — 18: 18 adede kadar FM istasyonunun
otomatik olarak ayarlanir. Ilk 6 istasyon kaydedildiginde “SSM” yanip sonmeyi durdurur.
Siradaki 12 istasyonu da kaydetmek icin SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 secimini yapin.

LOCAL SEEK ON: Yalnizca iyi ceken FM istasyonlarini seger. ; OFF: Iptal eder.

+ Ayarlar segilen kaynak/istasyona yalnizca uygulanabilir. Kaynag/istasyonu bir kez
dedistirdiginizde ayarlan tekrar yapmaniz gerekmektedir.

IF BAND AUTO: Yakin FM istasyonlarin neden oldugu girigim seslerini azaltmak igin radyonun
segiciligini arttinr. (Stereo etkisi kaybolabilir.); WIDE: Yakit FM istasyonlardan kaynaklanan
girisim seslerine baghdir ancak ses kalitesi azalmayacak ve stereo etki kaybolmayacaktir.

MONO ON: FM alimini giiglendirir ancak stereo etkisi kaybolur. ; OFF: iptal eder.

NEWS-STBY*2 ON: Unite, eder varsa gegici olarak Haber Programi moduna geger. ; OFF: iptal eder.

REGIONAL*2 (ON: AF kontroliinii kullanarak, yalnizca belirli bir bélgede baska bir istasyona geer.;
OFF: ptal eder.

AF SET*2 ON: Gegerli cekim giicii zayif oldugunda, otomatik olarak, ayni Radio Data System agi
dahilinde ayni programi yayinlayan ve ¢ekim giicii daha iyi olan baska bir istasyon arar. ;
OFF:iptal eder.

TI SET*2 ON: Uniteyi uygunsa gegici olarak Trafik Bilgi Sistemine gegirir (“TI" siklan agik). ;
OFF: iptal eder.

PTY SEARCH*2 Bir PTY kodu segin (asagiya bakiniz).

Sectiginiz kodla ayni PTY koduna sahip bir program yayinlayan bir istasyon bulunursa o

istasyon ayarlanir.

PTY kodu: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (mizik), ROCK M (m(izik), EASY M (miizik), LIGHT M (miizik), CLASSICS, OTHER M
(miizik), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE,
JAZZ, COUNTRY, NATION M (miizik), OLDIES, FOLK M (miizik), DOCUMENT

*1 Sadece 1. adimda [ONCE] veya [WEEKLY] segili ise segilebilir.
*2 Sadece FM kaynagi icin.

@)
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AUX

SES AYARLARI

Tasinabilir bir ses calarin kullanilmasi
1 Taginabilir bir ses calar baglayn (ticari olarak satilir).

“1" sekilli konektdre sahip 3,5 mm'lik stereo kiigilk fis
(ticari olarak satilir)

\
Qe

Yardima giris jaki Taginabilir ses oynatic

2 [SRCSELECT] icinden [AUX] ayarini [ON] olarak belirleyin. (= 4)
3 AUX arasindan se¢im yapmak icin () /SOURCE 6gesine basin.
4 Tasinabilir ses calari acin ve calmayi baglatin.

Optimum ses cikisi elde etmek icin 3 cekirdek tapali head stereo kiigiik
fis kullanin.

Bluetooth® aygitinin kullanilmasi
1 Bluetooth adaptériinii baglayin, KS-BTA100 (ayrica satin alinir).

3' Unitenin kablo seti !

L (=»17) i

Mavi/beyaz ! i

KS-BTA100 s wp- | M avi/beyaz: Uzak |

I— Siyah 1 ;
‘\ _ 1 i »3 Siyah: Topraklama !
‘\ = \ &) Kahverengi ! i
(== -bi Kahverengi: Tel susturma '

Yardima giris jaki

Bluetooth cihazini KS-BTA100 ile kaydedin (esleyin).

[BT ADAPTER] iginden [AUX] ayarini [SRC SELECT] olarak belirleyin. (= 4)
BT AUDIO arasindan se¢im yapmak icin () / SOURCE 6gesine basin.
Bluetooth aygitini kullanmaya baslayin.

Ayrintili bilgi icin KS-BTA100 kullanim kilavuzuna bakin.

nuhwnNn

JVC

Onayarli bir ekolayzer segin

EQ BASS 6gesine tekrar tekrar basin.

(veya)
EQ BASS 6gesine basin ve ardindan ses diigmesini 5 saniye icinde cevirin.
Ekolayzer on ayari : FLAT (varsayilan), HARD ROCK, HIP HOP, JAZZ, POP, R&B, TALK,
USER, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Kendi ses ayarlarinizi kaydedin
1 EASY EQayarina girmek icin EQ BASS 6gesine basili tutun.
2 Bir 6ge se¢mek icin ses diigmesini cevirin ve ardindan diigmeye basin.
Ayar icin [EASY EQ] kismina bakin (= 9) ve sonug [USER] kismina kaydedilir.

« Onceki ayar 6gesine dénmek icin, & = diigmesine basin.
« Gikmak icin EQ BASS gesine basin.



SES AYARLARI

Diger ayarlar AUDIO
1 C3-% diigmesine basin ve basili tutun. BASS BOOST +01—+05 (+01): Tercih ettiiniz bass giiclendirme seviyesini secin. ; OFF: iptal
2 Bir 6ge secmek icin (asagidaki tabloya bakin) ses diigmesini gevirin ve eder.
.ard'"_dan_'ji_ugmeyek,asm' X . Loup 01/02: Dilsiik ses diizeyinde daha dengeli bir ses iiretebilmek icin disiik veya yiiksek
3 Istenllen. oge"sveglldlgln.de. veya z?ktlf oldllxgun.da 2 adimlarini tekrar et frekanslarn gicini artun.; OFF: ptal eder.
veya secilen 6gede belirtilen talimatlari izleyin.
4 Cikmak icin C7' % tusuna basin. SUB.W LEVEL* SPK-OUT*2  00ila +06 (+03): Hoparlor kablosu baglantisiyla derin bas
Onceki ayar 6gesine dénmek icin, & ® diigmesine basin. hoparldr (subwoofer) ¢ikis seviyesini diizeltir. (= 17)
PRE-OUT*3  —08ila +08 (00): Harici bir ampfilikatdr (REAR/SW) vasitastyla
Varsayilan: XX terminal qikis hatlarina baglanarak derin bas hoparlor (subwoofer)
EQ SETTING ik seviyesini diizeltir. (= 17)
* .
EQ PRESET  Mizik tiiriine uygun olarak nayarli bir ekolayzer secer. ((EASY EQ] Gdesinde yapilan ayarlan SUB.W*3 ON/OFF: Subvoofer gkisin aar veya kapar.
kullanmak igin [USER] 6gesini segin.) SUB.W LPF*1 THROUGH: Tiim sinyaller subwoofer'a génderilir.; LOW 55HZ / MID 85HZ /
FLAT (varsayilan) / HARD ROCK / HIP HOP / JAZZ / POP / R&B / TALK / USER/ HIGH 120HZ: 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz degerden daha diisiik frekanstaki ses sinyalleri
VOCAL BOOST/BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE subwoofera gonderilr.
EASY EQ Kendi ses ayarlarmnizi belirleyin. Ayarlar [USER] dgesine kaydedilir. SUB.W PHASE*1 REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): En iyi performansi elde etmek ve hoperlor cikisiyla
SUB.W SP*1*2: 00ila+06 (Varsayilan: 03 ayni hatta olmak icin derin bas hoparlar gikisinin fazini secer. ((SUB.W LPF]igin
SUB.W*1%3; —08ila+08 00 segilebilir [THROUGH] ayarlar bundan bagkaysa ancak segilebilir).
BASS LVL: —06ila+06 00 _ & .
MID LVL: —0612+06 00 FADER R06 — F06 (00): On ve arka hoparldr ¢ikis balansi ayari.
TRE LVL: —06ila+06 00) BALANCE*4 L06 — R06 (00): Sol ve sag hoparlor gikis balansi ayan.
PRO EQ 1 BASS/MIDDLE / TREBLE: Ses tonu segin. VOL ADJUST —15 — 406 (00): Her bir kaynagin, baslangi ses diizeyini ayarlar (FM ses diizeyine
2 Segilen ses tonunun ses gelerini ayarlayi. oranla). Ayarlamadan 6nce, ayarlamak istediginiz kaynagi secin. (FM segimi yapildiysa
BASS  Frekans: 60/80/100/200 HZ (Varsaytlan: 80 HZ VOL ADJ FIX" baresi belirr)
Diizey:  —06ila+06 00 *1 Yalnizca [SUB.W] [ON] olarak ayarlandiginda gériintiilenir.
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0 *2 Yalnizca [SPK/PRE OUT] [SUB.W/SUB.W] olarak ayarlandiginda gériintiilenir. (= 10)
MIDDLE  Frekans:  0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Varsaylan: 1.0 KHZ *3 Yalnizca [SPK/PRE OUT] [REAR/SUB.W] veya [SUB.W/SUB.W] olarak ayarlandiginda
Dizey: —06ila+06 00 goriintiilenir. (= 10)
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25 *4 Ayar subwoofer cikigini etkilemez.
TREBLE  Frekans: 10.0/12.5/15.0/17.5KHZ  (Varsayilan: 10.0 KHZ
Diizey: —06ila+06 00
(3 QFIX QFIX)

TURKCE
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SES AYARLARI

—l Hoparlér uglan iizerinden baglanti

Harici bir yikseltici kullanilmadan yapilan baglantilar igin. Fakat, bu ayarlarla da
subwoofer cikisinin keyfini siirebilirsiniz. (= 17)

AMP GAIN LOW POWER: En yiiksek ses seviyesini 25 olarak sinirlar. (Hoparldrlerin hasar
Grmesini engellemek iin, her bir hoparldriin giig seviyesi 50 W'tan daha diisiik

oldugunda bu ayan segin.) ; HIGH POWER: En yiiksek ses seviyesi 35dir.

segin. (= Hoparlor cikis ayarlari)

*5 [BT ADAPTER] icinde [AUX] ayani icin [SRC SELECT] secilmisse calismaz. (= 4)

Hoparlor cikis ayarlari
Hoparlor baglanti yontemine bagli olarak, [SPK/PRE OUT], hoparlorleri igin ¢ikis ayarini

segin.

_1 Hat gikis terminalleri iizerinden baglanti

Harici bir yikseltici vasitasiyla baglantilar igin. (= 17)

Ayaragk Hat ¢ikis terminalleri vasitasiyla ses sinyali
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
REAR/REAR (n hoparldrlerin kgt Arka hoparlor gikisi
REAR/SUB.W (n hoparldrlerin gikisi Subwoofer gikisi
SUB.W/SUB.W On hoparldrlerin gikist Subwoofer cikisi

D.I.EXP ON: Yiiksek frekansli bilesenleri dengeleyerek ve ses verisinin sikistirimasi ansmda Myaragk Arka hoparlor baglants kablosu vasttasila ses sinyali
(Dijital Parca dalgabiciminin yiikselme siiresini diizelterek gercekgi bir ses olusturur. ; OFF: Iptal eder. [SPK/PRE OUT] .
Genigletici) L (sol) R (sad)
TEL MUTING*> ON: Cep telefonunu kullanirken sesleri keser (KS-BTA100 araciligiyla baglanmaz). ; REAR/REAR Arka hoparlar gkt Arka hoparlar gk
OFF: jpal eder. REAR/SUB.W Arka hoparlor gikisi Arka hoparldr gikisi
SPK/PRE OUT Hoparldr baglantr yontemine badli olarak, istenilen gikist elde etmek icin uygun ayan SUB.W/SUB.W Subwoofer gkis (Sessiz)

[SUB.W/SUB.W] secildiginde:
- [SUB.W LPF]'de [HIGH 120HZ] secilebilir ve [THROUGH] uygulanamaz.
- [FADER] 'de [R01] secilir ve segilebilirlik orani [R06] ‘den [00] ‘e kadardir.



EKRAN AYARLARI
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C1'-t digmesine basin ve basili tutun.

[COLOR] 6gesine dogrudan giris yapmak icin COL tusuna basin.

Bir 6ge se¢mek icin (asagidaki tabloya bakin) ses diigmesini cevirin ve
ardindan diigmeye basin.

istenilen 6ge secildiginde veya aktif oldugunda 2 adimlarini tekrar et
veya secilen 6gede belirtilen talimatlari izleyin.

Gikmak igin C7-%¢ tusuna basin.

Onceki ayar 6gesine dénmek icin, & = diigmesine basin.

Varsayilan: XX

BRIGHTNESS

Giindiiz ve gece igin diigme, ekran ve USB giris terminali parlakigini ayr ayn ayarfar.
1 DAY/ NIGHT: Giindilz veya gece arasindan segim yapin.
2 Biralansec. (= Sol siitundaki resim)
3 Parlaklik ayanimi belirleyin (00 ila 31).
(Varsayilan: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY: 31; NIGHT: 12)

SCROLL*2

ONCE: Gasterge bilgilerini bir kez kaydmr. ; AUTO: 5 saniyelik araliklarla kaydirmay:
tekrarlar. ; OFF: iptal eder.

DISPLAY

COLOR

PRESET

Tug aydinlatmas! iin bir renk segin.

- COLOR 01ila COLOR 49 [COLOR 08

+ USER:[DAY COLOR] veya [NIGHT COLORY icin olugturdugunuz renk gasterilr.
+ COLOR FLOWO1 ila COLOR FLOWO3: Renk farklt hizlarda degisir.

DAY COLOR

NIGHT COLOR

Tug aydinlatmast icin kendi gece ve giindilz renklerinizi hazirlayin.
1 RED/GREEN/BLUE: Anarengi secin.

2 00ila31: Seviyeyi segin.

Tiim ana renkleri ayarlamak icin 1. ve 2. adimlan tekrarlaym.

« Ayar, [PRESET] iginde [USER] Gdesine kaydedilir.

MENU COLOR

DIMMER Ekran ve tus aydinlatmasini karartin.

OFF: Dimmer kapall.
ON: Dimmer acik. Parlaklik [NIGHT] ayan icin degisiyor.
(= [BRIGHTNESS])
DIMMER TIME: Dimmer zamanini agmay! ve kapamay! diizenler.
1 Zamani segmek icin [ON] ses diigmesini cevirin ve ardindan diigmeye basin.
2 Zamani segmek igin [OFF] ses diigmesini gevirin ve ardindan diigmeye basin.
(Varsayilan: [ON]:  18:00 veya 6:00 PM
[OFF]: 6:00 veya 6:00 AM)
AUTO: A]racm farlanni agtiginizda ya da kapattiginizda, dimmer otomatik olarak agilir ve
kapanir.*

ON: Bir klasbr/listeden miizik dosyast segtiginizde veya menii modundayken tus
aydinlatmasini degistirir.; OFF: iptal eder.

[NIGHT COLOR] veya [DAY COLOR], aracinizin farlarini agip kapatmaniza gére degisir.

*1 Aydinlatma kontrolii kablo baglantisi gerekir. (= 17)
*2 Bazi karakterler ya da semboller dogru sekilde gériintiilenmez (veya bos gériiniir).

TURKCE



REFERANSLAR

B Bakim
Unitenin temizlenmesi
On panel iizerindeki kiri, kuru silikon veya yumusak bir bezle silin.

Disklerin kullanimi:

« Diskin kayit yiizeyine dokunmaym.

« Diskin iizerine bant vb. yapistirmayin, iizerine bant yapismis diskleri kullanmayin.

Disk icin herhangi bir aksesuar kullanmayin.

Diski merkezden disanya hareketlerle temizleyin.

« Diski kuru silikon veya yumusak bir bezle temizleyin. Herhangi bir ¢dziicii madde kullanmayin.
« Diskleri bu tiniteden gikarirken, yatay olarak ¢ekin.

Bir diski takmadan dnce diskin orta deligindeki ve kenarlanindaki korumalan gikanin.

B Daha fazla bilgi

Ayrica asagidaki web sitesini <http://www.jvc.net/cs/car/> sunun igin ziyaret edin:
— Engiincel aygit yazihmi ve en giincel parca listesi

— JVCMUSICPLAY Android™ uygulamasi

— Herhangi bir giincel bilgi

Disk ve ses dosyalari hakkinda

« Bu iinite yalnizca asagidaki CD'leri calabilir:
COMPACT

COMPACT COMPACT
iSEldiSElUiSE
PR PSR Bewiriabe
« Bualia, coklu oturumlu diskleri calabilir; ancak kapanmamig oturumlar calma sirasinda atlanacaktir.
« Calinamayan diskler:
- Yuvarlak olmayan diskler.
- Kayit yiizeyinde renklenme olan veya kirli olan diskler.
- Kapatilmamig Recordable/ReWritable (Kaydedilebilir/Tekrar Yazlabilir) diskler.
- 8m (D. Bir adaptir kullanilarak yerlestirmeye calismak arizaya neden olabilir.
« DualDisc ¢alma: “DualDisc'in (ikili Disk) DVD formatinda olmayan tarafi, “Compact Disc Digital Audio”
(Kompakt Disk Dijital Ses) standardi le uyumlu degildir. Bu nedenle, bu iiriinde DualDisc’in DVD formatinda olmayan
tarafinin kullanimas! tavsiye edilememektedir.

« Calinabilir dosyalar:
- Dosya uzantilan: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Bithiz ~ MP3:8kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps — 192 kbps
- Ornekleme frekanst:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Degisken bit hizi (VBR) dosyalar.
« Dosya/klasor adi icin maksimum karakter sinir:
Bu kullanilan disk bigimine gdre dedisir (4 adet uzanti karakteri de dahildir—<.mp3> veya <.wma>).
- 1509660 Level 1 ve 2: 32 karakter
- Romeo: 32 karakter
- Joliet: 32 karakter
- Windows uzun dosya adr: 32 karakter

USB aygitlar hakkinda

« Bunbirim USB yigin bellek depolama aygitinda kayith MP3/WMA/WAV/FLAC dosyalarini oynatir.

« Bir USB aygtini bir USB coklayiciya baglayamazsiniz.

« 5m'den daha uzun bir kablonun baglanmasi normal olmayan ¢almaya neden olabilir.

Maksimum karakter sayisi asagidaki gibidir:

- Klasbr isimleri: 64 karakter

- Dosya isimleri: 64 karakter

- MP3 Etiketi: 64 karakter

- WMA Etiketi: 64 karakter

- WAV Etiketi: 64 karakter

- FLACEtiketi: 64 karakter

« Bu iinite toplam 15 000 dosyay, 500 klasorii (deteklenmeyen dosyalan icermeyen dahil klasdr bagina 999 dosya), ve
8 sira diizenini taniyabilir.

« Buiinite elektrik gicii 5 V'den farklr olan ve 1 A'yi gegen bir USB aygitini taniyamaz.

Android cihaz hakkinda

« Buiinite Android 05 4.1 ve iizerini desteklemektedir.

« Bazi Android cihazlar (4.1 ve iizeri siiriime sahip isletim sistemleri) tam olarak Android Atk Aksesuar (AOA) 2.0'1
desteklemeyebilir.

« Android cihazi hem y1gin depolama sinifini hemde AOA 2.0 destekliyorsa bu iinite her zaman AOA 2.0 yoluyla
oncelikli olarak playback yapar.



REFERANSLAR

SORUN GIDERME

Ekran bilgilerini degistirin

0 -3¢ gesine her bastiginizda bilgi ekrani dedisir. Belirti Gozim
. Eg“_e[ bi!_gi mevcut dedilse veya kayit edilmediyse, “NO TEXT’, “NO NAME” veya diger bilgi (6r. istasyon adi) Ses duyulmuyor. + Sesi en uygun diizeye ayarlayin.
goriintiilenir. + Kablolar ve baglantilan kontrol edin.
FM veya AM Frekans «—> Giin/Saat “MISWIRING CHECK WIRING Giici kapatin saha sonra hoparldr kablo terminallerinin iyice yalitilip
- . . .. "Z | THEN PWR ON"ibaresi giriiniir. yalitiimadigindan emin olun. Gilcii tekrar agin.

(Yalmizca FM Radyo Veri Sistemi kullanan istasyonlar iin) 3 =
istasyon adi (PS) = Frekans =» Program Tiii (PTY) =b Radyo metni+ = Giin/Saat = “PROTECTING SEND SERVICE" Uniteyi en yakin servis merkezine gonderin.
(basa geri doner) ibaresi gdriiniir.

CDveya USB (CD-DA igin) Kaynak secilemiyor. [SRC SELECT] ayarini kontrol edin. (= 4)
(alma siiresi = Giin/Saat =» Disk adi =» Parca ad =» (basa geri ddner) 2|+ Radyoalm zayf. Anten baglantisini gerektigi gibi yapin.
(MP3/WMA/WAV/FLAC dosyalari igin) & |+ Radyoyu dinlerken parazit var.
Calma siiresi = Giin/Saat = Albiim ad/Sanatgi = Parca adi = Klastr/dosya adi = Disk gikartilamuyor. Diski zorla gikarmak igin & esine basin ve basil tutun. Cikardiginizda
(basa geri daner) diski diigiirmemeye dzen gdsterin.

ANDROID Calma siiresi = Giin/Saat = Albiim ad/Sanatgi = Parca adi = (baga geri daner) “IN DISC" ibaresi gériini. Diski ikardignizda, herhangi bir seyin yikleme yuvasini

AUX AUX <—> Giin/Saat engellemediginden emin olun.

BT AUDIO BT AUDIO <—> Giin/Saat Sirayla“PLEASE" ve “EJECT" A iiesine basin ve ardindan diski dogru sekilde yerlegtirin.

Kullanilabilir Kiril Alfabesi harfleri
Kullanilabilir karakterler
D Ekran gb’stergeleri

ABBTIAEX3UNKIMH P
HIE13” |"|E| "’|3'| ,I,,.Inlul, IHI._,I '|F’|
CTYoX

MEEEE | |“’|"’ Tk |# |b|3|h| |

/USB

ibareleri gdriintiilenir.

Calma sirast beklendigi gibi degil.

(alma sirasi dosya adina (USB) veya dosyalarin kayit sirasina (disk) gore
belirlenir.

Gegen calma siiresi dogru degil.

Bu, daha dnce gerceklesen kayit islemine baglidir.

“NOT SUPPORT" ibaresi belirir ve
parcalar atlamaya baslar.

Parcanin calinabilir bir formatta olup olmadigini kontrol edin. (= 12)

“READING” yanip sdniiyor.

(ok fazla hiyerarsi seviyesi ve klasor kullanmayin.
« Diski yeniden yerlestirin veya USB aygiti yeniden takin.

TURKCE



SORUN GIDERME TEKNIK OZELLIKLER
Belirti Coziim M Frekans Araligi 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz adimlarla)
“CANNOT PLAY" yanip sdniiyor v/« Bagliaygitin bu iinite ile uyumlu olup olmadigini ve dosyalarin Kullanilabilir Hassasiyet (S/N = 26 dB) 0,71pv/75Q
- bagh aygit algi, g desteklenen bir formatta oldugunu kontrol edin. (= 12 - -
E RGO « Aygitiyeniden takin. ’ ( ) Sessizlestirme Hassasiyeti (DIN S/N = 46 dB) 2,0pv/750Q
= | Dodru karakterler Bu iinite yalmizca biiyiik harfleri, rakamlar ve sinirl sayida sembolii Frekans Tepkisi(+3 dB) 30Kz — 15Ktz
goriintiilenmiyor. goriintiileyebilir. Eg Sinyal-Parazit Orani (MONO) 64dB
« Playback yapilirken ses « Android cihaz: tekrar baglaym. = Stereo Ayirma (1kHz) 40dB
duyulamaz. + Eger [AUDIO MODE] modundaysa Android cihazda herhangi bir o ,
« Yalnizca Android cihazdan ses medya player uygulamasi baslatin ve playback’i baglatin. Frekans Aralgy 531 kHz— 1617 kHz (9 kzadmlrla)
akst. « Eger [AUDIO MODE] modundaysa mevcut medya player Kullanilabilir Hassasiyet (S/N =20 dB) 820V
uygulamasini tekrar baslatin veya baska bir medya player uygulamasi UD  Frekans Aralgi 153 kHz— 279 kHz (9 kHz adimlarla)
kullanin.
+ Android cihazi tekrar baglatin. Kullanilabilir Hassasiyet (S/N = 20 dB) S0V
« Eger bu sorunu ¢6zemiyorsa bagh Android cihaz ses sinyalini iiniteye -
gonderemiyordur. (= 12) Lazer Diyot GahlAs
[AUTO MODE] deplayback ~ + Android cihazinizda JVC MUSIC PLAY APP uygulamasinin yiikli olup Dijital Fitre (D/A) 8 kere iist rnekleme
yapilamiyor olmadiindan emin olun. (= 5} il Devi 500 dev/dak — 200 dev/dak (CLY)
2 + Android cihazi tekrar baglayin ve uygun kontrol modunu segin. (= 6) —
g + Sayet bu sonunu gozemiyorsa bagli Android cihaz [AUTO MODE] Wow ve Kirpisma Altdlciilebilir smr
= desteklemiyordur. (= 12) S FrekansTepkisi (+1 dB) 20Hz— 20kHz
“NO DEVICE" veya “READING” + Android cihaz izerindeki gelistirici segeneklerini kapatin. § Toplam Harmonik Bozulma (1 kHz) 001%
yanip soniiyor. « Android cihaz! tekrar baglaym. 8 - -
« Sayet bu sonunu cozemiyorsa bagl Android cihaz [AUTO MODE] O Sinyal-Parazit Orani (1 kHz) 105d8
desteklemiyordur. (=» 12) Dinamik Aralik 9048
Playback kesintili veya ses atlama Android cihaz iizerindeki giic tasarruf modunu kapatin. Kanal Ayirma 3548
sikintisi var.
; MP3 (6zme MPEG-1/2 Audio Layer-3 uyumlu
“CANNOT PLAY” + Android cihazin calinabilir ses dosyalari icerip icermediginden emin
olun. WMA (ozme Windows Media Audio uyumlu
« Android cihazi tekrar baglayin.
« Android cihaz: tekrar baglatin.
| Hala sorun yasiyorsaniz iiniteyi yeniden baslatin. (= 3)




TEKNiK OZELLIKLER

USB Standardi USB 1.1, USB 2.0 (Tam Hiz)
Uyumlu Aygitlar Yigin bellek sinifi
Dosya Sistemi FAT12/16/32

@ Maksimum Elektrik Akimi DCSV===1A

= 1P3 ozme MPEG-1/2 Audio Layer-3 uyumlu
WMA (6zme Windows Media Audio uyumlu
WAV (bzme Dogrusal PCM
FLAC Gozme FLAC dosyalan

o Frekans Tepkisi (3 dB) 20Hz—20kHz

=

S (Girig Maksimum Voltajt 1000mV

s
Giri Empedansi 30k
Maksimum Cikis Giicii 50W x 4veya

50W % 2+ 50W x 1 (Derin bas hoparldr (subwoofer) = 4 Q)

Ful band aralik giicii 2Wx4

;§ (19%THD min.)

< Hoparlor Empedansi 40—80
Giiglendirilmemis Cikis Seviyesi/Yikii (CD/USB) 2500 mV/10 kQ
Giiglendirilmemis Cikis Empedansi <6000

Genel

(aligma Voltaji 144V

(10,5V— 16V arasina izin verilir)

Maksimum Akim Tiiketimi 10A

Calisma Sicakligi Arahgi -10°C—+60°C

Montaj Bilyikliigii (G x Y x D) 178 mm % 100 mm X 158 mm
Agirlik 1,6kg

Onceden bildirilmeksizin degisiklige tabidir.

TURKCE
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KURULUM / BAGLANTI

A uUyan

Bu iinite yalnizca, negatif topraklama yapilmig 12V DC'lik gii kaynag ile kullanifabilir.
Kablolama ve montaj dncesinde akiiniin negatif terminal baglantisini kesin.

Kisa devre olmasini engellemek icin Akii kablosunu (san) ve Kontak kablosunu (kirmizi)
aracin sasisine veya Topraklama kablosuna (siyah) baglamayin.

Kisa devre olmasini engellemek icin, bagli olmayan kablolan elektrik bandi le sarin.
Montajdan sonra, iiniteyi aracin sasisine toprakladiginizdan emin olun.

A Dikkat

« Giivenliginiz igin, kablolama ve montaj slerini profesyonellere birakin. Arag ses sistemi
saticisina danigin.

« Bu initeyi araanizin konsoluna takin. Unite kullanimi sirasinda ve kullanimin hemen
ardindan iinitenin metal kisimlarina dokunmayin. Sogutma plakast ve kaplama gibi metal
kisimlar sicak olabilir.

+ Hoparlrlerin © kablolarni arag sasisine veya Sasi kablosuna (siyah) baglamayin veya bu

kablolari paralel baglamayin.

Maksimum giicii 50 W iizeri hoparldrler kullanin. Hoparldrlerin maksimum giicii 50 W'tan

dilsiikse, hoparldrlerin hasar gormemesi igin [AMP GAIN] ayanini degigtirin. (= 10)

« Uniteyi 30°den kilgiik bir ayla monte edin.

« Aracinizin kablo setinde kontak terminali yoksa, Kontak kablosunu (kirmizi) sigorta
kutusuna baglayin. Sigorta kutusu 12V DC'lik bir gii¢ kaynagi salamali ve kontak anahtan
ile agilip kapatilabilmelidir.

« Tiim kablolari sicak metal parcalarindan uzak tutun.

« Unite takildiktan sonra, fren lambalarinin, sinyallerin, sileceklerin, vb. dilzgiin bir sekilde

caligip calismadigini kontrol edin.

Sigorta atarsa, oncelikle kablolarin aracin sasisine temas etmediginden emin olun ve

ardindan eski sigortayr, ayni degerdeki yeni bir sigorta ile degistirin.

Temel prosediir

Anahtari, kontak anahtarindan gikarin ve ardindan arag
akiisiiniin © terminalinin baglantisini kesin.

Kablolari dogru sekilde baglayin.

Kablo baglantisi bolimiine bakin. (= 17)

Uniteyi araciniza monte edin.

Unitenin monte edilmesi (konsol montaji) bélimiine bakin.
Arag akiisiiniin © terminalini baglayin.

Birimi sifirlayin. (= 3)

nunh W N

Montaj icin parca listesi

(A) Cergeve plakasi i (B) Kablo seti (C) Yassi basli vidalar

(M5 8 mm)

(D) Yuvarlak basli vidalar
(M5 < 8 mm)

Om

(x1)

(x8)

Unitenin monte edilmesi (konsol montaj)
Verilen vidalan (C) veya (D) kullanarak arag desteklerine monte edin. Vida delikleri araglarn modellerine bagh olarak farklilik
qosterir. Ardindan, verilen trim plakasini (A)) monte edin.

Gerekli kablo baglantisini
yapmn. (=»17)

Arag destegi

Toyota araclarina monte ediyor

Verilen vidalan (€) veya (D) kullanarak arac desteklerine monte edin.
Arag desteklerine uygun montaj deliklerini (@) veya (0) kullanm.

A Sadece belirtilen vidalan kullanin. Yanlis vidalanin kullanilmas iiniteye hasar
verebilir.

= |

M5 mm  M5mm




Kablo baglantisi e L i Sinyal kablosu (iirinle birlikte verilmez)
i % On s : {:»_»-) ‘ q: VC Giiglendirici*
ONEMLI P2 i
Uniteyi ticari olarak kullanigh ve arabaniz icin dzel kablo demeti 1 2 Arkaglag/subwoofer gl :
ile montaj yapmanizi ve giivenliginiz icin bu isi profesyonellere * !
birakmaniz tavsiye ediyoruz. Ara ses sistemi saticiniza danigin. .
NS Sigorta (10A)
S \
Arag gosterge paneli WH E E
‘ ' £ i = )y (T) s
= T
Anten terminali ®) | lkjlﬁ:“a" kumanda
’ . IR ablosu
Fabrika kablo seri arag) — Direksiyon iizerinden uzaktan Agtk mavi/san (iiriinle birlikte
kumanda adaptdriine STEERING verilmez)
WHEEL
t@ REMOTE ‘P
{izel kablo seti (ayrica satin e Ayni kablo setini birlikte baglaym.
alinir) /
Mav: Gig antenine gider ~“y Mavi/beyaz: (200 mA max.) mesafeli
Mavi/beyaz: Giiglendiriciye gider s
Turuncu/beyaz: Aydinlatma
Kahverengi: Tel susturma ‘ Atesleme anahtan @
Sari: 12V Batarya
Kirmizi: 12V Ategleme
*1 Ampflikatoriin topraklama L -
telini iiniteye zarar vermeden Siyah: Topraklama
arabanin sasisine sikica 1 On hoparlr (24) Ay kirmiz tel

baglayin.

Ly

*2 Harici subwoofer amplifikator
olmadan bu ucu kullanarak

SO

Gri/siyah
Beyaz: On hoparlor (sol)

ainml,

Eger cihaziizin fabrika kablo setinde “12V

dogrudan bir subwoofer
hoparloriinii de baglayabilirsiniz.
Ayar icin = 10.

M

Beyaz/siyah
Mor: Arka hoparlor (sad)

bty

atesleme anahtar” teli yoksa bu baglantiyi yapin.

et

Mor/siyah
Yesil: Arka hoparlor (sol)*2

Launmd

Onerilen baglanti

o ojle o) ofe

Yesil/siyah*2

TURKCE



CLASS 1

LASER PRODUCT

The marking of products using lasers

The label is attached to the chassis/case and says that the component uses laser beams
that have been classified as Class 1. It means that the unit is utilizing laser beams that
are of a weaker class. There is no danger of hazardous radiation outside the unit.

Marquage des produits utilisant un laser

L'étiquette est attachée au chdssis/boitier de I'appareil et indique que I'appareil utilise
des rayons laser de classe 1. Cela signifie que I'appareil utilise des rayons laser d’une
classe faible. Il n’y a pas de danger de radiation accidentelle hors de I'appareil.

MapkupoBka u3genuii, MCNONb3YHOLWX Na3epbl

K kopnycy ycTpoiicTBa npukpenneHa Tabnuuka, yKasblBatolas, uto yCrpoitcTBo
UCNoNb3yeT NasepHble yuy KNacca 1. 3To 03Hauaer, uTo B YCTPOIICTBE UCIONb3YIOTCA
nasepHble iyun g1aboit UHTEHCMBHOCTM. OHI He NPEACTABNIAIOT ONACHOCTH U He
PacnpoCTPaHAIOT ONACHYH0 PAAMALMI0 BHE YCTPOICTBA.

Lazer kullanan iiriinlerdeki isaretler

Sasi/Kasa iizerinde bulunan ve bilesenin Class 1 (Sinif 1) olarak siniflandinlan lazer
1sint kullandigini belirten bir etiket bulunur. Bu etiket, tinitenin diisiik sinif lazer iginlan
kullandigi anlamina gelir. Unite disinda zararli radyasyon tehlikesi yoktur.

© 2015 JVC KENWOOD Corporation

« Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.
« Android is trademark of Google Inc.

libFLAC
Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted

provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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